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AMBEO Soundbar System SB02

Multi-speaker home cinema system
 AMBEO Soundbar | Plus
Model: SBO2M, SB02MC

« AMBEO Soundbar | Mini
Model: SB02S, SB02SC

+ AMBEO Sub
Model: SW02, SW02C

Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje na temat
aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego. Aktualizacje
oprogramowania sprzetowego sg dostepne bezptatnie w
Internecie (zobacz strone 77).

Prosze skorzystac z funkcji szukania, nawigacji (po lewej stronie) lub
z nastepujacych linkow:

“Start”

“Przeglad produktu”

“Pierwsze kroki”

“Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera”
“Podtgczanie urzadzen do zestawu soundbar”
“Uruchamianie zestawu soundbar”

“Obstuga zestawu soundbar”

“Korzystanie z zestawu soundbar”

“Pielegnacja lub konserwacja zestawu soundbar”
“Dane techniczne”

Sonova Consumer Hearing GmbH

Am Labor 1
30900 Wedemark
Niemcy

www.sennheiser-hearing.com

Wersja: 05/23 A03


https://www.sennheiser-hearing.com

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Wazne wskazowki A
bezpieczenstwa
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Prosze przeczyta¢ te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

Prosze zachowac¢ wskazdéwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi
produktu. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.
Przestrzegaé wszystkich instrukcji.
Nie korzystac z produktu w poblizu wody.

Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtgczony do
pradu. Czysci¢ produkt wytacznie suchg sciereczka.

Zapewnic¢ cyrkulacje powietrza. Produkt wytwarza ciepto odpro-
wadzane przez obudowe. Ustawiaé¢ produkt zgodnie z zalece-
niami instrukcji obstugi.

Nie ustawia¢ produktu w poblizu Zrodet ciepta, takich jak radia-
tory, piece, bezposrednie $wiatto stoneczne Iub inne urzadzenia
generujace ciepto.

Produkt nalezy podtaczac¢ tylko do Zrédet pradu, ktére odpowia-
dajg parametrom podanym w instrukcji obstugi oraz danym na
spodzie produktu. Produkt podtacza¢ do gniazda wtykowego za
pomocg przewodu ochronnego.

Prosze zawsze uwazaé na to, by przewdd przytgczeniowy nie byt
przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato - zwtaszcza
przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miejscu, w ktorym
kabel wychodzi z urzadzenia.

Nalezy uzywac wytgcznie urzadzen dodatkowych, akcesoridw i
czesci zamiennych dostarczonych badz zalecanych przez firme
Sonova Consumer Hearing.

Ustawiaé produkt tylko na regatach, szafach rack lub stotach
przystosowanych do ciezaru produktu (patrz dane techniczne,
zobacz strone81).

Wyciggnac zasilacz sieciowy z sieci elektrycznej w razie burzy lub
dtuzszego nieuzywania produktu.

Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne muszg zostac
wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposob uszko-
dzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie kabel sieciowy, do
srodka produktu dostang sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo
lub spadt na podtoge.

OSTRZEZENIE: Chronié¢ produkt przed pryskajaca lub kapiaca na
niego woda. Nie stawia¢ na produkcie przedmiotéw wypetnio-
nych woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje bowiem niebez-
pieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Wyciggnac¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego, aby catkowi-
cie odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

Uwazaé, aby wtyczka kabla sieciowego i gniazdo wtykowe byty
zawsze sprawne technicznie i tatwo dostepne.

Produktu nalezy uzywac wytacznie na wysokos$ci do 2000 m nad
poziomem morza.
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Zamieszczona ponizej informacja znajduje sie na spodzie produktu.

ﬁ CAUTION / AVIS /)N 1Uh ﬁ
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BROXKE BRI

Symbole maja nastgpujace znaczenie:

A

Prosze przeczytac i zastosowac sie do zawartych w instrukcji obstugi
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi produktu.

/A

Wewnatrz produktu wystepuje niebezpieczne napiecie elektryczne,
ktore niesie ryzyko porazenia pragdem.

CAUTION / AVIS /Z]Ni0n
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
HaHERR HOITHF

Nigdy nie otwiera¢ produktu. W przypadku dotykania czes$ci przewo-
dzacych prad istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Wewnatrz produktu nie ma elementow, ktédre mozna samodzielnie
naprawic¢. Wszelkie naprawy zleca¢ autoryzowanemu partnerowi
serwisowemu Sonova Consumer Hearing-Partner.

nalezy stuchac przez dtuzszy czas za gtosnej muzyki, aby

> Nalezy chronié¢ stuch przed nadmierng gtosnoscia. Nie f
unikng¢ uszkodzenia stuchu.

> Produkt generuje silniejsze state pola magnetyczne,

ktére moga prowadzi¢ do zaktécen rozrusznikéw serca,
wszczepionych defibrylatorow (ICD) i innych implantow.
Zachowac¢ minimalny odstep 10 cm miedzy elementem produktu,

ktory zawiera magnesy, a rozrusznikiem serca, wszczepionym
defibrylatorem lub innym implantem.

> Trzymacé produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwie-
rzat domowych, aby unikng¢ wypadkdéw. Ryzyko potkniecia i udu-
szenia.

> Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja

zachowania szczegdlnej uwagi (np. podczas prac rzemieslini-
czych).

> Produkt wytwarza ciepto odprowadzane przez obudowe.
Unikac¢ dtuzszego kontaktu produktu ze skérg podczas

uzytkowania i bezposrednio po nim, aby zapobiec
podraznieniom skory.

> Po przeniesieniu produktu z chtodniejszego do cieplejszego oto-
czenia odczekad przed uruchomieniem co najmniej 2 godziny.

Baterie stuzg do wykorzystania zdalnego sterowania SB02-RC.
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

A\

Naduzycie lub uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
moze spowodowac wyciek elektrolitu z baterii. W ekstre-
malnych sytuacjach istnieje niebezpieczenstwo:

* wybuchu
» powstania wysokiej temperatury i pozaru
« wydzielania dymu i/lub gazu

» uszkodzenia zdrowia i/lub zanieczyszczenia srodo-
wiska

.

Jesli baterie zostaty potkniete lub znajdujg sie w innej
czesci ciata, nalezy natychmiast wezwac lekarza.

=)

(

Nie przechowywac baterii w zasiegu dzieci.

=

Podczas wktadania baterii uwazac¢ na wtasciwe
potaczenie biegundw.

Wyjac¢ baterie, jezeli produkt jest ewidentnie wadliwy.

2

Chroni¢ baterie przed wilgocia.

Zs

Nie rozktadac¢ ani nie deformowac baterii.

»

=

Wyjgé baterie z produktu, jezeli nie bedg uzywane przez
diuzszy czas.

2
8

Natadowane baterie przechowywac tak, aby ich bieguny
nie stykaty sie ze sobg i nie spowodowaty zwarcia.

-

Stosowac wytgcznie baterie zalecane przez firme
Sonova Consumer Hearing.

-

Produkty nalezy przechowywac w chtodnym, suchym
miejscu (ok. 20°C).

BRI

Nigdy nie uzywac¢ ponownie uszkodzonych baterii.

7
o,

Nie dopusci¢ do nagrzania baterii do temperatury
powyzej 70°C. Unika¢ ekspozycji na promienie
stoneczne i nie wrzucac baterii do ognia.

X

Zuzyte baterie oddawac wytacznie do punktow zbidrki
lub sklepdéw, aby umozliwi¢ ich ponowne wykorzystanie.
Aby unikng¢ zwarcia, nalezy zakleié¢ bieguny baterii
tasma klejgca.

4 | Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02




Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Ten produkt zapisuje indywidualne ustawienia, takie jak gto$nos¢,
dzwiek i ustawienia interfejsu uzytkownika (np. jasnos$¢ diod LED),
wybrane wejscie i nazwy, adresy Bluetooth sparowanych urzadzen,
ustawienia WiFi, dane uzytkowania (np. cykle wtgczania i czasy
pracy). Dane te sg niezbedne do eksploatacji produktu i nie sg prze-
kazywane firmie Sonova Consumer Hearing GmbH ani jej podwyko-
nawcom ani nie sg przetwarzane przez zadng z tych firm.

Oprogramowanie sprzetowe produktu mozna bezptatnie zaktualizo-
wac za pomoca potgczenia internetowego. Gdy produkt jest pota-
czony z Internetem, automatycznie do serwera Sonova Consumer
Hearing przekazywane sg nastepujgce dane, ktore sg nastepnie
przetwarzane w celu przygotowania i przekazania odpowiednich
aktualizacji oprogramowania sprzetowego: Adres MAC, adres IP.
Dane te sg wykorzystywane tylko do podanego zastosowania i nie sg
trwale zapamietywane. Jesli dane te nie bedg mogty by¢ przekazy-
wane i przetwarzane, nie bedzie mozliwe ustanowienie potaczenia
internetowego.

Ten produkt jest przeznaczony do odtwarzania dzwiekow telewizora
oraz muzyki za pomoca potgczen kablowych, technologii Bluetooth,
sieci WiFi lub Ethernetu. Stuzy on wytagcznie do uzytku prywatnego,
domowego; nie jest przeznaczony do stosowania w celach komercyj-
nych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie korzystanie
z produktu w sposdb inny niz opisano w niniejszej instrukcji obstugi.
Firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za uszkodzenie podtgczonych urzadzen, ktére nie odpowiadaja
specyfikacjom interfejsow (USB, HDMI, Ethernet). Sonova Consumer
Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nie-
prawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akce-
soriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednié¢ obowigzujgce przepisy kra-
jowe.

Zalecamy zastosowanie opakowania oryginalnego w celu bezpiecz-
nego przechowywania i transportu. Uszkodzenia transportowe
wystepujg czesto w wyniku zastosowania nieodpowiednich opako-
wan. Opakowanie oryginalne umozliwia optymalne zabezpieczenie
produktow i zredukowanie ryzyka powstania uszkodzen podczas
transportu.
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Konwencje prezentacji

Konwencje prezentac;ji

W tej instrukcji opisy elementow obstugi i podtaczen produktu sg
wyroznione kolorem

Przyktad:
Wejscie

Oryginalne teksty w jezyku angielskim dotyczace interfejsu obstugi
aplikacji Sennheiser Smart Control, takie jak nazwy menu i przyci-
skéw, sg wyrdznione kolorem , @ po nich w okragtych
nawiasach podawane jest ttumaczenie.

Przyktad:
Przycisk (Kalibruj teraz)

> Trojkat oznacza wezwanie do dziatania.
« Kropka oznacza wyliczenia.

1. Liczby porzadkowe utatwiajg zorientowanie sie w ztozonych
sekwencjach dziatan i wyliczen.

Przedstawienie ostrzezen

W tej instrukcji ostrzezenia umieszczane sg na poczatku rozdziatu,
jesli w sytuacjach opisanych w rozdziale mogg wystgpi¢ zagrozenia.

Ostrzezenia majg nastepujaca postac:

A Rodzaj i zrédto zagrozenia!

> Srodki stuzace unikaniu zagrozenia

Skutki ignorowania ostrzezen.

Znak ostrzegawczy oznacza zagrozenie dla zycia i ryzyko obrazen dla
ludzi. Ostrzezenia bez znaku ostrzegawczego informuja o ryzyku
szkdd materialnych.

Hasto ostrzegawcze definiuje wage zagrozenia:

Hasto
ostrzegaw |Znaczenie
cze
. Hasto ostrzegawcze Ostrzezenie przestrzega przed
Ostrzeze- . , . ., o
nie zagrozeniem, ktore moze prowadzi¢ do smierci lub
ciezkich obrazen.
.. Hasto ostrzegawcze Ostroznie przestrzega przed
Ostroznie . . . iy .
zagrozeniem, ktore moze prowadzi¢ do obrazen.
Hasto ostrzegawcze Uwaga przestrzega przed sytu-
Uwaga . g , .
acjami, ktére moga prowadzi¢ do szkéd materialnych.

Informacje o rodzaju i Zrédle zagrozenia definiujg typ zagrozenia oraz
sytuacje, ktora je powoduje.
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Elementy zestawu

Informacje o skutkach ignorowania ostrzezen opisuja, co moze sie
staé, jesli ostrzezenie zostanie zignorowane i nie bedzie mozliwe
unikniecie zagrozenia.

Informacje o $srodkach stuzgcych unikaniu zagrozenia opisuja, jak
mozna unikngé zagrozenia.

Elementy zestawu

AMBEO Soundbar | Plus

AMBEO Soundbar | Plus
Model: SBO2M, SB02MC

Kabel sieciowy, w zaleznosci od kraju, dtugos$¢ ok. 1 m
Kabel Premium High-Speed-HDMI®, dtugos¢ ok. 1 m

Model z pilotem: SB02-RC (tacznie z 1 x baterig
CR2032)

Quick A H . .
Sulde Krotka instrukcja obstugi
safety|  Wskazéwki bezpieczenstwa

AMBEO Soundbar | Mini

AMBEO Soundbar | Mini
Model: SB02S, SB02SC

>3 /5 Kabel sieciowy, w zaleznosci od kraju, dtugosé ok. 1 m
Kabel Premium High-Speed-HDMI®, dtugos¢ ok. 1 m

Model z pilotem: SB02-RC (tgcznie z 1 x baterig
CR2032)

Quick . . . .
Quick Krotka instrukcja obstugi
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Elementy zestawu

Safety A H i A
i Wskazoéwki bezpieczenstwa

AMBEO Sub

AMBEO Sub
Model: SW02, SW02C

R, E Kabel sieciowy, w zaleznosci od kraju, dtugosé ok. 1 m
Quick , . . .
Quick Krétka instrukcja obstugi

Zafety Wskazowki bezpieczenstwa

Uchwyt nascienny SB02-WM

Uchwyt nascienny dla zestawu Soundbar | Plus i
Soundbar | Mini

>

2 Sruby (M4x16) do zamocowania zestawu soundbar

(O)mD
Om

LE’? Klucz imbusowy (HX 3)

Mounting Instrukcja montazu

manual

Online znajdziesz

* niniejszag szczegdtowy instrukcje obstugi i dalsze informacje
(www.sennheiser-hearing.com/download)

» aplikacje Sennheiser Smart Control do instalacji oraz sterowania
zestawem AMBEO Soundbar SB02 i do korzystania z innych funk-
cji (www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol)

« liste akcesoriow na stronie produktu zestawu AMBEO Soundbar
SB02 w witrynie
www.sennheiser-hearing.com/ambeo-soundbar-plus/
lub
www.sennheiser-hearing.com/ambeo-soundbar-mini/
lub
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http://www.sennheiser.com/download
http://www.sennheiser.com/download
http://www.sennheiser.com/download
http://www.sennheiser.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol
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https://www.sennheiser-hearing.com/ambeo-soundbar-mini/
https://www.sennheiser-hearing.com/ambeo-soundbar-mini/
https://www.sennheiser-hearing.com/ambeo-sub/

Elementy zestawu

www.sennheiser-hearing.com/ambeo-sub/

(w celu dokonania zakupo6w online prosze sie zwréci¢ do lokal-
nego przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing:
www.sennheiser-hearing.com/service-support)
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Przeglad produktu
Przeglad produktu

AMBEO Soundbar | Plus

Model: SBO2M, SBO2MC

AMBEO Soundbar | Mini

Model: SB02S, SB02SC

AMBEO Soundbar | Mini ‘/\3(‘ ‘ﬁ
....... e .
AMBEO Soundbar | Plus 3/ (4)
(1) Gto$nik szerokopasmowy
(2)  Ostona (bez mozliwo$ci zdejmowania)
(3)  Wskazanie
(4)  Odbiornik podczerwieni dla pilota SB02-RC
AMBEO Soundbar | Plus ‘\%
\
([ a o — ® o )
\—i// &= 0 - o + —_——— \—i//
\ |
By
®
6

U _
e B N
’/ ! wn ’/ \
\ 4 . \ 4

< 0 o — Sy

AMBEO Soundbar | Mini

@ Gtosnik szerokopasmowy top-firing

(6)  Gtosnik niskotonowy
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Przeglad produktu

Panel obstugi

AMBEO Soundbar | Plus

|

|
\4/ AMBEO Soundbar | Mini

©)

|

& 9 - 5+ —oo
[ 11 |
®®w ® @ O @©

Mikrofony do kalibracji pomieszczenia i asystenta gtoso-
wego

Pasek statusu LED

© Q

Przycisk Mic Mute z diodg LED wskazujgca status mikro-
fonu i sieci WiFi

©® ©@

Wskazanie aktywnego kodeka

Przycisk regulacji gtosnosci +

Przycisk wielofunkcyjny o

Sterowanie odtwarzaniem i tryb ECO lub przycisk czyn-
nosci Amazon Alexa (jesli aktywowana jest aplikacja
Alexa)

® @

®

Przycisk regulacji gtosnosci -

Przycisk Bluetooth
Przytrzymac wcisniety przez 3 sekundy, aktywowac paro-
wanie Bluetooth

®

@ Przycisk wyboru wejscia Source, aby wybra¢ podtgczone i
aktywne urzadzenia

Spadd
AMBEO Soundbar | Mini @I@
| 7 |
i -
L L . LU
@) a
( R Lo
o ‘ o /ﬁ o ‘ o
l |
(L
AMBEO Soundbar | Plus 16

Nézki ttumigce drgania
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Przeglad produktu

Gwint mocujacy do uchwytu nasciennego SB02-WM
(wyposazenie opcjonalne)

S

Tabliczka znamionowa

®

=32 i

Zs k5 4 > =

xs 2 IN < = — o~

ge O L 9 =2 = s 4 &S

J EEBrrrerer=n: = e [@-0) L

| | L | | | | | | —
NN T I I I I T

@ @ @ @ @ ¢ @& 0 @) B’

Gniazdo sieciowe

100 - 240 V~,50/60 Hz, maks. 2,5 A

Wyijscie

Gniazdo RCA do podtgczenia subwoofera ze stopniem
koncowym wzmacniacza

@

Wejscia i
Gniazda RCA do analogowego zrddta dzwieku
Gniazdo
TYPA,5V,=1A
wytacznie do aktualizacji
Wejscie

do S/PDIF, optyczne
Gniazdo

do HDMI

Wejscie

do HDMI

Wejscie

do HDMI

Gniazdo

do Ethernetu, RJ45

® ® ® ® 6

®

® ® ®

Przycisk resetowania

Przycisk ustawien

do ustawiania WiFi (przytrzymac wcisniety przez

3 sekundy w celu uruchomienia WPS - WiFi Protected
Setup) i do podtgczania subwooferéw AMBEO (nacisnaé
1x)

®
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Przeglad produktu

Wejscia AMBEO Soundbar | Mini

|

POWER IN

100240V 50/60Hz max. 25 A
OUT (eARC)
HDMI TV

USB 5V=1A
RESET

ol
-0
—— O | seTup
N
/__

IN

Jac:

[
|

® © 92

Gniazdo sieciowe POWER IN

100 - 240 V~,50/60 Hz, maks. 2,5 A
Gniazdo HDMI TV (e)ARC

do HDMI

Gniazdo USB

TYPA,5V,=1A

wytgcznie do aktualizacji

@

Przycisk resetowania

® ® © ©

Przycisk ustawien

do ustawiania WiFi (przytrzymac wcisniety przez

3 sekundy w celu uruchomienia WPS - WiFi Protected
Setup) i do podtgczania subwooferow AMBEO (nacisngé¢
1x)
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Przeglad produktu

Przeglad wskazan zestawu soundbar

e | Jasnos¢ wskazan mozna dostosowaé za pomoca aplikacji
Sennheiser Smart Control (zobacz strone 60).

Pasek statusu LED ‘Znaczenie

biata

m

stopniowo od
strony lewej

= 4= sekwencja ze System sie uruchamia
r s 3 | strony lewej i
prawej
Zmiana wejscia
biaty kolor Kiedy podczas zmiany wejscia pasek
(TTT 2

statusu LED $wieci sie na czerwono,
nie jest juz dostepne zadne aktywne
wejscie.

n|eb|e§k| PO Wejscie Bluetooth

prawej stronie

mebleske? Tryb parowania Bluetooth
sekwencja

biaty po

prawej stronie

Wejscie streamingu w sieci

zielony po
prawej stronie

Wejscie streamingu w sieci ,,.Spo-
tify”

L

fioletowy po
prawej stronie

|n

Wejscie streamingu w sieci , Tida

zaswiecajacy
sie biaty

Start/stop odtwarzania

TN

biaty przesu-
wajacy sie w
prawo

Odtwarzanie nastepnego utworu

L

biaty przesu-
wajacy sie w
lewo

Odtwarzanie poprzedniego tytutu

<$unm)p

-~

biaty ze
zwigkszajaca
lub zmniejsza-
jaca sie inten-
sywnoscia

Zwiekszanie lub zmniejszanie
gtosnosci

czerwony po
lewej stronie

Gtosnosé minimalna/wyciszona

\

fioletowa
sekwencja w
prawo i lewo

Tryb nocny ,Night” jest aktywo-
wany/dezaktywowany

jasnonie-
bieska
sekwencja w
prawo i lewo

Tryb mowy ,Voice” jest aktywo-
wany/dezaktywowany

I‘

biata
sekwencja w
prawo i lewo

Podtaczany jest subwoofer AMBEO
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Przeglad produktu

Pasek statusu LED ‘Znaczenie

trybem Fokus

= biata Przeprowadzana jest kalibracja
r = | sekwencja pomieszczenia
= biata Instalowana jest aktualizacja opro-
r = | sekwencja gramowania
czerwono-
= biata Przywracanie ustawien fabrycznych
O — .
sekwencja
niebieska
o= | okwencjaz |Aleksa wykonuje polecenie
| ____a» |

LED-Mic ‘Znaczenie

Swieci sie na

Mikrofony wytaczone

czerwono
Soundbar nie znalazt ustawien
WiFi/nie moze sie potgczyc z siecig
miga na jas- | WiFi
noniebiesko Hotspot WiFi
lub lub biato (http://192.168.255.249/) dostepny
(przez maks. | Soundbar mozna poczatkowo
2 minuty) podtaczyé do sieci WiFi za pomoca
aplikacji Smart Control (zobacz
strone 46)
Kalibracja pomieszczenia za
pomocg przyciskdéw gtosnosé + i
gtosnosé - soundbara nie jest
miga 3 x na mozliwa, poniewaz mikrofon jest
— fioletowo wytaczony

(nacisng¢ przycisk
zestawu soundbar, aby wytgczy¢
wyciszenie)

Aktywny tylko wtedy, gdy Zrédto wejsciowe (urzadzenie, przesytane
strumieniowo tresci i wykorzystywane wejscie zestawu soundbar)
obstuguja jeden z kodekdw.

Aktywny kodek LED ‘ Znaczenie

DOLBY ATMOS

Swieci sie na
biato

DOLBY ATMOS aktywny

nie Swieci sie

DOLBY ATMOS nieaktywny

DIED ¢

Swieci sie na
biato

DTS:X aktywny

nie Swieci sie

DTS:X nieaktywny

Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02 | 15




Przeglad produktu

Aktywny kodek LED ‘ Znaczenie

swiecisig ha MPEG-H aktywny

m biato
[oe]

nie Swieci sie MPEG-H nieaktywny

« | Informacje o innych odtwarzanych kodekach audio (np. Dolby
Digital) mozna znalez¢ w aplikacji Sennheiser Smart Control w
menu (zobacz strone 61). W tym miejscu mozna réwniez
zmieni¢ ustawienia wybranych kodekdw (zobacz strone 68).

LED AMBEO ‘Znaczenie

AMBZO swiecl sig na AMBEO aktywny

L Av15=0 e
=]

nie Swieci sie AMBEO nieaktywny

miga 1x na < pen

biato AMBEO ,Light” aktywowany
”T'ga 2R AMBEO ,,Standard” aktywowany
biato

miga 3 x na ”

biato AMBEO ,,Boost” aktywowany
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Przeglad produktu

Subwoofer AMBEO Sub

Model: SW02, SW02C

Qe e 00

=

——y \/
/ .
o ®

POWER IN/EERERN
IN " 100-240v7 50/60Hz
SUB max. 3A

N

Ostona (bez mozliwosci zdejmowania)

Gtosnik niskotonowy (niewidoczny, kierunek emisji do
gory)

Nézki ttumigce drgania
Tabliczka znamionowa
Dioda LED statusu

Przycisk ustawien

Wejscie

Gniazdo RCA do analogowego sygnatu subwoofera
(wymagane tylko wtedy, gdy nie jest mozliwe bezprzewo-
dowe potgczenie z zestawem soundbar)

Gniazdo sieciowe
100 - 240 V~, 50/60 Hz, maks. 3 A

Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02 | 17



Przeglad produktu

Przeglad wskazan subwoofera

Dioda LED statusu ’Znaczenie

Subwoofer wtgczony, uruchamia sie lub

Swieci sie
. potaczony bezprzewodowo z zestawem
na biato
soundbar
wytac- Tryb czuwania/bez podtgczenia do zasila-
zona nia

Poczatkowy tryb parowania, subwoofer
szuka zestawu soundbar w trybie parowa-
nia

pulsuje na
z6tto

pulsuje na | Tryb tgczenia, subwoofer szuka sparowa-
biato nego zestawu soundbar

Subwoofer wtagczony,
potgczony za pomoca kabla Cinch z zesta-

swieci si
© wem soundbar,

BEE 0 000

na zielono potaczenie bezprzewodowe dezaktywo-
wane
pulsuje na . . . .
niebiesko Kalibracja pomieszczenia aktywna
miga 3 x
o na nie- Kalibracja pomieszczenia powiodta sie
biesko
miga 3 x
na poma- |Wszystkie ustawienia potgczenia usuniete
ranczowo

Uchwyt nascienny
Model: SBO2-WM

Otwory do zamocowania (za pomoca $rub) na $cianie

® ©

Otwor na kabel

Otwory do zamocowania zestawu soundbar za pomoca
Srub M4x16

® ©

Elementy ttumigce
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Przeglad produktu

Pilot

Model: SBO2-RC

© @)
@ )
A\ o/
O—+D &+

® ©

© Q@ @ & ©

©@

Dioda nadawcza podczerwieni

Przycisk wielofunkcyjny o

do sterowania odtwarzaniem i aktywacji trybu ECO lub
przycisk czynnosci Amazon Alexa (jesli aktywowana jest
aplikacja Alexa)

Przycisk AMBEQO
do aktywacji AMBEO

Przycisk trybu Voice
Przycisk regulacji gtosnosci +/-

Schowek na baterie (dla 1 x CR2032)

Przyciski profilu dzwieku
Movie, Music, News, Sports, Neutral, Adaptive

Przycisk wyboru wejscia Source

Przycisk trybu Night
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Pierwsze kroki

Pierwsze kroki

1. Ustawianie zestawu soundbar

1

\\i
/

Do uzyskania optymalnego dzwieku istotne jest odpowiednie
umieszczenie i zamontowanie AMBEO Soundbar. AMBEO Soundbar
mozna postawi¢ na meblu (zobacz strone 24) lub zamontowac bez-
posrednio na $cianie za pomocg uchwytu (wyposazenie opcjonalne)
(zobacz strone 27).

2. Podtaczenie TV i/lub urzadzen audio

AMBEO Soundbar | Plus

==

S —

AMBEO Soundbar | Mini

===

S —

Podtaczyc telewizor do zestawu soundbar. Mozna podtaczyé rowniez
inne urzadzenia audio/wideo (zobacz strone 37) lub bezprzewodowo
odtwarzac¢ pliki audio za pomoca technologii Bluetooth lub sieci
WiFi/Ethernet (zobacz strone 57).
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Pierwsze kroki

3.Laczenie z siecig zasilania

AMBEO Soundbar | Plus

~ .

AMBEO Soundbar | Mini

Podtgczy¢é AMBEO Soundbar do sieci - AMBEO Soundbar aktywuje
sie i za pomocg aplikacji Sennheiser Smart Control przeprowadza
uzytkownika poprzez wstepny proces witgczania (zobacz strone 20).

4.Ustawianie opcjonalnego subwoofera
AMBEO Sub i potagczenie z siecig zasilania

Opcjonalnie mozna zwiekszy¢ moc baséw zestawu AMBEO Soun-
dbar za pomocg maksymalnie 4 potaczonych bezprzewodowo sub-
wooferow AMBEO. Ustawi¢ subwoofer lub subwoofery w tym
samym pomieszczeniu co zestaw soundbar (zobacz strone 24) i pod-
taczy¢ subwoofer/subwoofery AMBEO do sieci elektrycznej (zobacz
strone 40).
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Pierwsze kroki

5.Zainstalowac aplikacje Sennheiser Smart

Control na swoim smartfonie i potgczy¢ z siecig
WiFi

[#] Smart Control

(r e\
N, [clagigel]
P Google Play
# Download on the
@& App Store
www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol 7

Za pomocg aplikacji Sennheiser Smart Control mozna korzystac ze
wszystkich funkcji AMBEO Soundbar i krok po kroku dokonaé usta-
wien sieci WiFi, zdefiniowa¢ nazwe zestawu soundbar, podtgczyé
subwoofery AMBEO (opcjonalnie) oraz skalibrowa¢ pomieszczenie.
» Sklep Google Play: click

+ Sklep Apple App Store: click

6.Rozpoczecie kalibracji pomieszczenia

B

~

W celu uzyskania optymalnego dzwieku przestrzennego, AMBEO
Soundbar z opcjonalnymi subwooferami AMBEO musi wykonac kali-
bracje pomieszczenia. Trwa to tylko kilka minut i umozliwia uzyska-

nie mozliwie najlepszego dZwieku przestrzennego 3D (zobacz strone
47).
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sennheiser.control
https://apps.apple.com/us/app/sennheiser-smart-control/id1408526071

Pierwsze kroki

Ustawianie opcjonalnego asystenta
Amazon Alexa lub OK Google

VL D B

Smart Control alexa built-in
:

o Works with
®. Ok Google

Opcjonalnie mozna ustawi¢ zestaw soundbar dla asystenta gtoso-
wego Amazon Alexa lub OK Google. W aplikacji Smart Control uzyt-
kownik jest przeprowadzany przez ustawienia (wymagane potacze-
nie z Internetem i konto uzytkownika, dostepno$¢ Amazon Alexa,
Alexa Cast i OK Google oraz Chromecast jest zalezna od regionu).

Aplikacja Amazon Alexa jest zintegrowana z zestawem soundbar i
mozna korzystac z petnego zakresu jej funkcji. Sterowanie odbywa
sie przez mikrofony zestawu soundbar.

Do korzystania z asystenta gtosowego Google wymagane jest dodat-
kowo inteligentne urzadzenie do sterowania, ktére konwertuje pole-
cenia gtosowe na dziatania (sterowanie nie odbywa sie za posrednic-
twem mikrofonéw zestawu soundbar). Zestaw soundbar w
potaczeniu ze smartfonem moze byé wykorzystywany np. jako
zestaw gtosnomowiacy.
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Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera

Ustawianie zestawu soundbar i
subwoofera

Ustawianie zestawu soundbar na ndozkach

Uszkodzenia materialne w wyniku przegrzania sie

W przypadku niedostatecznej wentylacji zestaw soundbar moze sie
przegrzac.

>

Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéow na zestawie soundbar,
nalezy zachowywac¢ minimalne odstepy i zapewnié¢ cyrkulacje
powietrza.

Ryzyko odbarwienia powierzchni mebli!

Lakiery i politury mebli moga oddziatywaé na stopki produktu
i pozostawiac¢ plamy na meblach.

>

Nie ustawia¢ produktu na delikatnych powierzchniach; stosowac
ewentualnie podktadke.

Ustawi¢ zestaw soundbar na stabilnym, ptaskim, poziomym

meblu, ktory bezpiecznie utrzyma jego ciezar.

Przy tym nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazowek:

- Optymalnie odlegto$¢ X zestawu soundbar do bocznych scian
powinna by¢ taka sama, aby zestaw soundbar znajdowat sie w
srodku pomieszczenia. Optymalne odstepy miedzy zestawem
soundbar a scianami oscylujg pomiedzy 1 a 5 metrow.

- Zestaw soundbar powinien sta¢ na podwyzszeniu, na wysoko-
$ci do najmniej 70 cm (np. na jakim$ meblu).

- Pomiedzy zestawem soundbar a bocznymi $cianami i sufitem
pomieszczenia nie powinny sie znajdowac¢ zadne przedmioty,
ktore blokujag lub absorbuja dzwiek (np. meble takie jak regaty
lub fotele, przegrody, firanki, doniczki).

- Odlegtosc¢ Y zestawu soundbar do sufitu powinna wynosic od 1
do 5 metrow, ale nie powinna by¢ wieksza niz 5 metréow. Sufit
powinien by¢ ptaski i poziomy (nie powinien by¢ w ksztatcie
stozka ani koputy).

- Zestaw soundbar powinien sta¢ w srodku pod telewizorem.

- Zestaw soundbar mozna opcjonalnie potgczy¢ z 1 do 4 subwo-
oferow AMBEO, aby nada¢ dzwiekowi przestrzennemu wigcej
gtebi i wyrazistosci. Ustawianie subwooferéw AMBEO jest opi-
sane na stronie zobacz strone 28.
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Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera

q

o

o

[ [

+ Odlegtosé¢ zestawu soundbar od telewizora powinna wynosi¢ co
najmniej 10 cm.

« Nalezy pamietaé, ze w przypadku niektorych telewizoréw czujnik
pilota moze zosta¢ zastoniety zestawem soundbar, przez co pilot
nie bedzie dziatat. W takim przypadku nalezy zwiekszy¢ odstep
miedzy zestawem soundbar a telewizorem lub uzy¢ dostepnego
w handlu przedtuzacza do pilota (IR Repeater).

» Miejsce siedzenia (optymalny punkt ,sweetspot”) powinno sie
znajdowac¢ w $rodku przed zestawem soundbar w odlegtosci co
najmniej 2 m od zestawu soundbar.

> Zapewni¢ cyrkulacje powietrza. Produkt wytwarza ciepto odpro-
wadzane przez obudowe.
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Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera

Na ponizszym rysunku przedstawiono schematyczng strukture fal
akustycznych zestawu soundbar, ktére sg odbijane od $cian i przed-
miotéw i dostajg sie do punktu optymalnego (,sweetspot”). W ten
sposob za pomoca zestawu soundbar generowany jest wirtualnie
dzwiek przestrzenny.

AMBEOQO Soundbar | Plus jest wyposazony w gtosnik top-firing, ktéry
kieruje dzwiek ku sufitowi, dzieki czemu efekty dzwiekowe sg odtwa-
rzane z gory.

Zamiast gtosnikow top-firing, zestaw AMBEO Soundbar | Mini jest
wyposazony w specjalne algorytmy DSP (Digital Sound Processing),
ktore symulujg tego typu efekty wysokosci. Sprawia to wrazenie, ze
dzwiek dochodzi z gory.

Subwoofer AMBEO teoretycznie mozna ustawi¢ w dowolnym miej-
scu pomieszczenia, poniewaz fale akustyczne gtebokich baséw nie
sg lokalizowane przez narzad stuchu. Przy korzystaniu z kilku subwo-
oferéow (mozliwe korzystanie maksymalnie z 4) nalezy pamietad, ze
subwoofery muszg by¢ ustawione z boku/przy $cianie.

® ®

o
20° *
(]
L g
|| 1
* only AMBEO Soundbar | Plus
@ Firanka e Powierzchnia odbijajgca
(2) Telewizor Fale dzwiekowe gto$nikéw
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Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera

* tylko AMBEO
@ Soundbar Soundbar | Plus Fale

dzwiekowe gtos$nikdw top-

Meble firing do sufitu

®

@ Punkt opty-
malny ,sweets-
pot”

Prosze przy pozycjonowaniu zestawu soundbar pamieta¢ o
tym, ze $ciany i sufit odbijaja dzwiek. Duzo zaston, grube
dywany i inne szorstkie powierzchnie mogg mie¢ wptyw na
dzwiek przestrzenny 3D.

Montaz zestawu soundbar na scianie

Aby zamontowac zestaw soundbar na $cianie, potrzebny jest uchwyt
nascienny SB02-WM dla AMBEO Soundbar SB02 (wyposazenie
opcjonalne, zobacz strone 18).

> Prosze postepowac¢ wedtug instrukcji montazu (dotgczonej do
uchwytu nasciennego SB02-WM).

c& M4x16

\EHXC&

cg M4x16

\ﬂHxs

ci Mé4x16

\me
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Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera

Ustawianie subwoofera na nozkach

Ryzyko odbarwienia powierzchni mebli!

Lakiery i politury mebli mogg oddziatywa¢ na stopki produktu

i pozostawiaé plamy na meblach.

> Nie ustawiac produktu na delikatnych powierzchniach; stosowac
ewentualnie podktadke.

> Ustawi¢ subwoofer na podtodze. Podtoga musi byé stabilna i
réowna.

> Przy tym nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

- Subwoofer nalezy ustawi¢ z boku zestawu soundbar. Odstep od
Scian powinien wynosic¢ ok. 15 cm.

- Zasieg radiowy miedzy subwooferem a zestawem soundbar
wynosi do 10 m.

- Kat emisji subwoofera jest skierowany w goére. Nie stawia¢ zad-
nych przedmiotdw na subwooferze i nie przykrywac go.

- Przy korzystaniu z kilku subwooferow (mozliwe korzystanie
maksymalnie z 4) nalezy je ustawic¢ z boku/przy $cianie. Subwo-
ofery mozna wprawdzie rozstawi¢ w pomieszczeniu, ale wéw-
czas basy mogg nie mie¢ optymalnej mocy.

- Ustawienie subwoofera z przodu pomieszczenia powoduje
optymalne potgczenie dzwiekdéw z obu gtosnikdéw.

- Ustawienie subwoofera z tytu pomieszczenia minimalizuje efekt
lokalizacji.

ca.15cm
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Ustawianie zestawu soundbar i subwoofera
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtaczanie urzadzen do zestawu
soundbar

> Podtozy¢ materiat ochronny (np. koc) miedzy meblem a zestawem
soundbar.

> Obroci¢ soundbar ostroznie do przodu.

Schemat potaczen (przyktady)

Podtagczy¢ Zrodta audio wedtug schematu (przyktad) w dostarczonej
krétkiej instrukcji obstugi do zestawu AMBEO Soundbar i telewizora.
Sennheiser zaleca podtgczenie zrddet audio dla formatow surround
o wysokiej rozdzielczosci do zestawu AMBEO Soundbar za pomocg
kabla Premium High-Speed-HDMI®.

Nalezy przy tym pamietac, ze filmy wideo o rozdzielczosci 8K nie
moga by¢ transmitowane do zestawu soundbar. Podtaczyé urzadze-
nie wideo do telewizora, jesli majg by¢ transmitowane filmy wideo o
rozdzielczosci 8K (za pomocg kabla Ultra High-Speed-HDMI®).
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Przyktad AMBEO Soundbar | Plus
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Przyktad AMBEO Soundbar | Mini

|

—
—]

POWER IN/=iFsgA
100240V 50/60Hz max. 2.5A

HDMI TV
(e)ARC
usB
5V=1A

Reset
Setup

[

@ & &

USB-A cable
not included

L -

TV with HDMI eARC/ARC

TV/Player sound menu*:
£x HDMI Audio OUT/Optical OUT
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*Premium High Speed HDMI Cable included

*Only use a Premium High Speed HDMI cable to connect the soundbar to your TV.
Verwenden Sie ausschlielich ein Premium High Speed HDMI Kabel.
Utilisez uniquement un cable Premium HDMI haute vitesse.
Opcionalmente, utilice Premium HDMI eArc si es posible.
Opcional, utilize o Premium HDMI eArc se possivel.
Gebruik optioneel de Premium HDMI eArc waar mogelijk.
Opzionale, utilizzare Premium HDMI eArc, se possibile.
Anvend som option Premium HDMI eArc, hvis det er muligt.
Anvand Premium HDMI eArc som alternativ om detta skulle vara mgjligt.

more than 4K 60Hz
(e.g. 8k, 120Hz) | HDMI 8K or higher
HDMI
ouT

Recommended
Ultra High Speed ‘

Gaming console e.g.
_ PS5, Xbox, ...

HDMI cable
not included

‘ HDMI 4K
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= ﬁ Blu-ray player, DVD player,
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Premium High Speed
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Streaming device e.g.
Apple TV, Netflix, ...

Player sound menu*:
£x HDMI Audio OUT/Optical OUT
L3l /.uito/Bypass/Pass-Through

Downmix/Stereo/PCM X

* sound menu can vary




Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Potaczenie przez HDMI ARC lub
HDMI eARC

Przesytanie sygnatow audio przez HDMI ARC i HDMI eARC podlega
ograniczeniom. Za pomocg standardow HDMI moga by¢ przesytane
nastepujgce formaty audio:

Obliczanie
kanatow

Format audio
zestawu

soundbar

Dzwiek stereo (LPCM) 2.0 tak tak
Dzwiek surround (LPCM) 5.1/71 tak tak
Dolby Digital/ 5.1 tak tak
DTS Digital Surround/

DTS 96/24

Dolby Digital Plus/ 7.1 zaleznie tak
DTS-HD High Resolution

DTS-ES Discrete/Matrix 6.1 tak tak
Dolby True HD/ 7.1 Nie tak
DTS-HD Master Audio

Dolby Atmos/ 7.1.4 zaleznie tak
DTS:X/MPEG-H

Sony 360 Reality Audio 7.1.4 zaleznie tak

*tak: obstugiwany
nie : nieobstugiwany

w zaleznosci: w zaleznosci od modelu TV (patrz instrukcja obstugi
telewizora)

Aby odtwarza¢ dzwiek Dolby Atmos/DTS:X/MPEG-H bez strati w
najlepszej jakosci, zalecane jest podtaczenie zestawu soundbar do
wejscia HDMI-eARC telewizora, jesli jest dostepne.

Nie wszystkie telewizory sg wyposazone w wejscie HDMI-ARC lub
HDMI-eARC. Zestaw AMBEO Soundbar | Plus mozna réwniez podta-
czy¢ za pomoca wyjscia optycznego telewizora (zobacz strone 85).

Do potaczenia HDMI nalezy stosowaé co najmniej przewéd HDMI
High-Speed jakosci premium lub wyzszej (w przeciwnym razie kabel
HDMI bedzie przesytat obraz bez dzwieku).

Nalezy zwrocié uwage, ze opcjonalne, dostepne w sprzedazy adap-
tery HDMI ARC/eARC nie dziataja, jesli telewizor i zrédto dzwieku nie
moga odtwarzacé tresci takich jak Dolby Atmos/DTS:X/MPEG-H.

« | Informacje o odtwarzanych kodekach audio (np. Dolby Digital)
mozna znalez¢ w aplikacji Sennheiser Smart Control w menu
(zobacz strone 61). W tym miejscu mozna rowniez

zmieni¢ ustawienia kodekdw (zobacz strone 68).

Jesli serwis streamingowy obstuguje Dolby Atmos nalezy sprawdzic,
ktore z oferowanych tresci sg faktycznie dostepne w tym formacie i
mogg by¢ w nim odtwarzane. Aby uzyskaé¢ dostep do tresci Dolby
Atmos, najczesciej wymagana jest subskrypcja. Informacje na ten
temat mozna uzyskac u dostawcy ustugi streamingowej. Aktywacja
odtwarzania dzwieku z ustug streamingowych, patrz zobacz

strone 70.
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Przygotowanie

Dokona¢ ustawien dzwieku w telewizorze i w urzadzeniu audio/
wideo.

> Zmieni¢ ustawienia dZzwieku w urzadzeniach dla wyjscia HDMI i
wyjscia optycznego z ,Downmix/Stereo” na ,,Auto/Bypass/Pass-
Through/Dolby” (menu w urzgdzeniach moze mie¢ rézne nazwy
w zaleznosci od producenta).

Dzieki temu zyskujemy pewnos$¢, ze sygnaty audio dla dzwieku
przestrzennego 3D zZrédta (np. TV) beda przekazywane do
zestawu AMBEO Soundbar.

Downmix/Stereo

Auto/Bypass/Pass-Through/Dolby

¥x TV/Player sound menu:
~ %" HDMI Audio OUT/Optical OUT

Auto/Bypass/Pass-Through/Dolb \/

Downmix/Stere(
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtaczanie telewizora

Wymagany kabel: Kabel Premium High-Speed-HDMI (zawarty w
zestawie)

Aby podtaczy¢ zestaw soundbar do telewizora z gniazdem HDMI IN
z oznaczeniem ARC/eARC:

> Wiozy¢ wtyczke zawartego w zestawie kabla Premium High-
Speed-HDMI do gniazda w zestawie soundbar.

> Wiozy¢ druga wtyczke kabla do gniazda HDMI (eARC)-IN telewi-
zora.

> Dokonac¢ odpowiednich ustawien na urzadzeniach zobacz strone
34).
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Wymagany kabel: kabel optyczny (zalecany maks. 5 m)

Aby podtaczyc¢ zestawu soundbar do telewizora bez gniazda HDMI IN
z oznaczeniem ARC/eARC:

> Wiozy¢ wtyczke kabla optycznego (niezawartego w zestawie) do

gniazda w zestawie soundbar.
> Wiozy¢ druga wtyczke kabla do gniazda OPTICAL OUT w telewi-
zorze.
> Dokona¢ odpowiednich ustawien na urzadzeniach zobacz strone
34).
£t TV/Player sound menu: - 7T 1
HDMI Audio OUT/Optical OUT /\
| Auto/Bypass/Pass-Through/Dolby g
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtagczanie urzadzen audio/wideo (tylko
zestaw AMBEO Soundbar | Plus)

Wymagany kabel: HDMI (zalecany: co najmniej kabel Premium-High-
Speed-HDMI)

Aby potgczyé¢ zestawu soundbar ze zrédtem audio (np. odtwarza-
czem Blu-ray, odtwarzaczem DVD):

> Wiozy¢ wtyczke kabla HDMI (niezawartego w zestawie) do jed-
nego z dwoch gniazd HDMI ( , ) w zestawie
soundbar.

> Wtozy¢ druga wtyczke kabla do gniazda HDMI OUT Zrédta audio.

> Dokonaé odpowiednich ustawien na urzadzeniach zobacz strone
34).

+ | Filmy wideo o rozdzielczosci 8K nie mogg byc¢ transmitowane
do zestawu soundbar. Podtgczyé urzadzenie wideo do telewi-
zora, jesli majg by¢ transmitowane filmy wideo o rozdzielczos$ci
8K.

£x TV/Player sound menu:
HDMI Audio OUT/Optical OUT

Auto/Bypass/Pass-Through/Dolby ¥7g

Downmix/Stereo ¥
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Wymagany kabel: Kabel stereo Cinch

Aby potaczy¢ soundbar z telewizorem lub Zrédtem audio (np. odtwa-
rzaczem CD):

D> Podtaczyé czerwong wtyczke kabla Cinch (niezawartego w zesta-
wie) do czerwonego gniazda , a biatg wtyczke z tej samej
strony kabla do biatego gniazda zestawu soundbar.

> Podtaczyé drugg czerwong wtyczke kabla do czerwonego
gniazda, a biatg wtyczke z tej samej strony kabla do biatego
gniazda telewizora lub zrédta dzwieku.
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtaczanie kabla Ethernet (tylko zestaw
AMBEO Soundbar | Plus)

Aby potaczy¢ zestaw soundbar z siecig przewodowa:

> Wiozy¢ wtyczke kabla sieciowego (z wtyczkag RJ-45, niezawarte w
zestawie) do gniazda w zestawie soundbar.

> Wiozy¢ druga wtyczke kabla do gniazda sieciowego rutera.
W razie potrzeby trzeba dokonaé ustawien w ruterze.
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Funkcja WiFi zestawu soundbar jest automatycznie dezaktywowana,
gdy soundbar zostaje podtgczony za pomoca kabla z Internetem/
Ethernetem.

Alternatywnie soundbar mozna potgczy¢ z Internetem poprzez WiFi
( zobacz strone 59).
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtaczanie subwoofera (opcjonalne,
tylko zestaw AMBEO Soundbar | Plus)

Opcjonalnie mozna podtgczy¢ subwoofer do zestawu soundbar.

Wymagany kabel: Kabel Mono Cinch

> Zalecane ustawienia: Ustawi¢ w subwooferze gtosnosé na ,,0k.
50%”, a crossover na ,Maks.”.

> Wiozy¢ wtyczke kabla Mono Cinch (niezawartego w zestawie) do

gniazda w zestawie soundbar.
> Wiozy¢ drugg wtyczke do gniazda LOW LEVEL IN/MONO subwo-
ofera.
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Z zestawem soundbar mozna potgczyé bezprzewodowo maksymal-
nie 4 subwoofery AMBEO. Mozna ustawi¢ i zarzadza¢ bezprzewodo-
wymi potgczeniami wszystkich subwooferéow AMBEO za pomoca
aplikacji Sennheiser Smart Control (zobacz strone 65). W tym celu
aplikacja Smart Control musi byé zainstalowana na smartfonie i
potaczona z zestawem soundbar.

Jesli aplikacja Smart Control jest niedostepna, potgczenie bezprze-
wodowe mozna ustanowic¢ za pomocg przycisku ustawien zestawu
soundbar.

D> Prosze sie upewnié, ze zestaw soundbar i subwoofer AMBEO Sub
sg podtgczone do zasilania (zobacz strone 43, zobacz strone 44).
Subwoofer AMBEO Sub w momencie dostawy jest automatycznie
ustawiony w trybie parowania i szuka nowego potgczenia. Przy
tym dioda LED statusu subwoofera AMBEO Sub pulsuje na z6tto.

Jesli dioda LED statusu subwoofera AMBEO Sub zamiast tego
pulsuje na biato, subwoofer AMBEO Sub szuka juz znanego
potgczenia z urzadzeniem, z ktédrym juz raz byt sparowany. Aby
usnac¢ to potaczenie, nalezy zresetowaé¢ subwoofer AMBEO
Sub. (zobacz strone 42).

> Nacisng¢ krotko przycisk ustawien zestawu soundbar.
Soundbar taczy sie z subwooferem AMBEO Sub.

Dioda LED statusu subwoofera AMBEQO Sub po udanym potacze-
niu $wieci sie na biato.

> W razie potrzeby nalezy w ten sam sposob podtgczyc¢ kolejne sub-
woofery AMBEO.
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar
> Skalibrowa¢ zestaw soundbar (zobacz strone 47).

Kiedy subwoofer AMBEO Sub jest juz sparowany z jakims$ urzadze-
niem, dioda LED statusu subwoofera AMBEO Sub podczas szukania
potaczenia $wieci sie na biato, a nie na zétto. Subwoofer AMBEO Sub
automatycznie probuje sie potgczy¢ ze znanym urzadzeniem.

Aby mozna byto potgczyé subwoofer AMBEO Sub z nowym urzadze-
niem, nalezy usung¢ dotychczasowe ustawienia parowania.

Ustawienia parowania wszystkich potaczonych subwooferéw
AMBEO mozna usungé¢ bezposrednio za pomoca aplikacji Smart
Control (zobacz strone 66).

Alternatywnie mozna zresetowac ustawienia parowania za pomocg
przycisku ustawien subwoofera AMBEO Sub.

Aby zresetowaé subwoofer AMBEO Sub za pomoca przycisku usta-

wien:

> Trzymadé wcisniety przycisk ustawien AMBEO Sub przez 3
sekundy.
Dioda LED statusu subwoofera AMBEO Sub miga trzy razy na
pomaranczowo, a nastepnie pulsuje na zétto. Subwoofer AMBEO
Sub szuka nowego potaczenia.
Po zresetowaniu ustawien parowania subwoofera AMBEO Sub za
pomocg przycisku ustawien nalezy je na koniec usung¢ recznie z
aplikacji Sennheiser Smart Control (zobacz strone 66).
Po usunieciu ustawien parowania subwoofera AMBEO Sub nalezy
przeprowadzi¢ kalibracje pomieszczenia ((zobacz strone 47).

£5)

Kiedy subwoofer jest potgczony z zestawem soundbar, mozna go
dezaktywowac w aplikacji Sennheiser Smart Control. W ten sposob
mozna zablokowac wykorzystanie subwoofera podczas odtwarzania
dZzwieku, bez koniecznosci usuwania potgczenia miedzy subwoofe-
rem a zestawem soundbar (zobacz strone 66).

Po zdezaktywowaniu subwoofera zestaw soundbar wykorzystuje
dane kalibracji pomieszczenia bez subwoofera, jesli taka kalibracja
jest dostepna.
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtagczanie/odtagczanie zestawu
soundbar do/od sieci elektrycznej

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu!

Podtgczenie produktu do nieodpowiedniego zrddta zasila-
nia moze spowodowac jego uszkodzenie.

> Podtaczyé produkt za pomoca odpowiedniego kabla
sieciowego do sieci elektrycznej (100 - 240 V, 50 Hz/
60 Hz).

> Wiozy¢ wtyczke kabla sieciowego do gniazda sieciowego
w zestawie soundbar.

> Wiozy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazda elektrycznego.
Zestaw soundbar witacza sie automatycznie po podtgczeniu do
zasilania.

Pasek statusu LED zestawu soundbar $wieci sie na biato.
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> Wyciggnac¢ wtyczke z odpowiedniego gniazda elektrycznego.

> Wyciaggnac wtyczke kabla sieciowego z gniazda sieciowego

i

w zestawie soundbar.

Zestawu soundbar nie trzeba wtaczaé lub wytgczac recznie.
Kiedy zestaw soundbar nie jest uzywany, automatycznie

przetacza sie w energooszczedny tryb ECO (zobacz strone 52).
Zestaw soundbar przetgcza sie automatycznie z trybu ECO,
gdy uzytkownik rozpoczyna odtwarzanie dZwieku poprzez
Zrodto dzwieku.

Alternatywnie mozna przetgczy¢ zestaw soundbar w tryb czu-
wania (standby) bez potagczenia z siecig (zobacz strone 52).
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Podtaczanie urzadzen do zestawu soundbar

Podtagczanie/odtagczanie subwoofera
AMBEO Sub do/od sieci elektrycznej

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu!

Podtgczenie produktu do nieodpowiedniego zrddta zasila-
nia moze spowodowac jego uszkodzenie.

> Podtaczyé produkt za pomoca odpowiedniego kabla
sieciowego do sieci elektrycznej (100 - 240 V, 50 Hz/
60 Hz).

> Wiozy¢ wtyczke kabla sieciowego do gniazda sieciowego
w subwooferze AMBEO Sub.

> Wiozy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazda elektrycznego.
Subwoofer AMBEO Sub wtacza sie automatycznie po podtacze-
niu do zasilania.

Dioda LED statusu subwoofera AMBEO Sub $wieci sie na biato.

>

POWER IN
D

> Wyciggna¢ wtyczke z odpowiedniego gniazda elektrycznego.

> Wyciggnac wtyczke kabla sieciowego z gniazda sieciowego
w subwooferze AMBEO Sub.

Subwoofera AMBEO Sub nie trzeba wtaczaé lub wytaczac recz-
nie. Kiedy subwoofer AMBEO jest bezprzewodowo potaczony z
zestawem soundbar, a zestaw soundbar przetacza sie w tryb
ECO, subwoofer AMBEO po 5 minutach automatycznie
przetacza sie w tryb czuwania. Kiedy subwoofer AMBEO Sub
jest potaczony z zestawem soundbar za pomoca kabla, sub-
woofer AMBEO Sub dopiero po 15 minutach przetgcza sie w
tryb czuwania.

Subwoofer AMBEO Sub przetagcza sie automatycznie z trybu
czuwania, gdy uzytkownik rozpoczyna odtwarzanie dzwieku
poprzez zestaw soundbar.
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Uruchamianie zestawu soundbar

Uruchamianie zestawu soundbar

Przygotowanie pilota SB02-RC

Aby usuna¢ zabezpieczenie transportowe baterii:

> Otworzy¢ schowek na baterie na spodzie pilota odpowiednim
przedmiotem (np. monetg), przekrecajgc w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

v

Wyjaé plastikowy pasek.

> Zamknac¢ schowek na baterie przekrecajac w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

S

Instalacja aplikacji Sennheiser Smart
Control

Do sterowania zestawem soundbar za pomocg smartfona niezbedne
jest potgczenie zestawu soundbar i smartfona, na ktérym instalo-
wana jest aplikacja Sennheiser Smart Control, za pomoca tej samej
sieci WiFi.

Aby mdc w petni wykorzystaé wszystkie ustawienia i funkcje AMBEO
Soundbar, niezbedne jest zainstalowanie na smartfonie bezptatnej
aplikacji Sennheiser Smart Control.

> Nalezy pobrac¢ aplikacje Sennheiser Smart Control w sklepie
Apple App Store lub w Google Play i zainstalowaé na swoim
smartfonie.

« Sklep Google Play: click
« Sklep Apple App Store: click

Alternatywnie mozna wywotaé nastepujgcg strone internetowa:

www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol
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Uruchamianie zestawu soundbar

Poczatkowe potaczenie miedzy aplikacjg Sennheiser Smart Control i
zestawem soundbar jest ustanawiane za pomoca technologii Blueto-
oth Low Energy. W tym celu w smartfonie musi by¢ wtgczony Blueto-
oth.

Po ustanowieniu poczatkowego potaczenia za pomoca technologii
Bluetooth mozna w aplikacji Smart Control ustawic¢ potaczenie WiFi
dla zestawu soundbar. W ten sposodb aplikacja Smart Control moze
sie potaczy¢ z zestawem soundbar za pomoca sieci WiFi. (zobacz
strong 59).

> Upewnic sie, ze zestaw soundbar jest podtgczony do sieci elek-
tryczne;j.

> Upewni¢ sie, ze w smartfonie, z ktérym ma by¢ nawigzane pota-
czenie, zainstalowana jest aplikacja Smart Control i aktywowany
Bluetooth oraz WiFi.

> Uruchomi¢ aplikacje Smart Control.

> Postepowac wedtug instrukcji w aplikacji Smart Control.
Aplikacja Smart Control wykrywa soundbar i aktywuje wszystkie
dostepne ustawienia i funkcje.

+ | Jesli poczatkowe potgczenie pomiedzy aplikacjg Smart Control
a zestawem soundbar za pomocg Bluetoootha nie powiedzie
sie, moze to oznaczad, ze zestaw soundbar byt juz raz sparo-
wany przez Bluetooth ze smartfonem.

W tym przypadku nalezy usungé¢ wszystkie wpisy zestawu
soundbar z menu Bluetooth smartfona.

Na koniec nalezy rozpocza¢ nowa probe potaczenia.

> Potaczyé swoj smartfon lub komputer z hotspotem WiFi zestawu
soundbar.
Nazwa sieci WIiFi zestawu soundbar to ,AMBEO Soundbar
[numer seryjny]”.

> Otworzy¢ strone zestawu soundbar w swojej przegladarce inter-
netowej
(adres: http://192.168.255.249/
lub jesli zestaw soundbar i smartfon lub komputer znajduja sie w

tej samej sieci: http://ambeo).
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Uruchamianie zestawu soundbar

Rozpoczecie kalibracji pomieszczenia

Kalibracja pomieszczenia jest niezbedna do zmierzenia pomieszcze-
nia w celu uzyskania optymalnego wrazenia dzwieku przestrzen-
nego.

Dlatego nalezy wykonac¢ kalibracje pomieszczenia, kiedy

« zestaw soundbar jest pierwszy raz uruchamiany w pomieszcze-
niu,

* zmienione zostato potozenie zestawu soundbar,
» podtaczono lub odtgczono subwoofer lub
* W pomieszczeniu zaszty zmiany (np. przesuniete zostaty meble).

> Podtaczyc¢ zestaw soundbar do sieci elektrycznej (zobacz strone
43).

> Soundbar wtacza sie. Ta operacja trwa ok. 20 sekund. Pasek sta-
tusu LED swieci sie na biato.

> Upewni¢ sie, ze mikrofon zestawu soundbar nie jest wyciszony
(zobacz strone 54).

> Upewni¢ sie, ze subwoofery sg prawidtowo ustawione i podta-
czone do zasilania (zobacz strone 28, zobacz strone 44).

> Upewni¢ sie, ze w pomieszczeniu, w ktorym kalibrowany jest
zestaw soundbar, jest cicho.

Kalibracje mozna rozpoczac albo za pomoca aplikacji Sennheiser
Smart Control, albo za pomocg przyciskow gtosnosci + i - zestawu
soundbar.

Uzywajac aplikacji Smart Control mozna sprawdzi¢ status biezgcej
kalibracji.

Aby rozpoczac¢ kalibracje za pomocg aplikacji Sennheiser Smart
Control:

> Uruchomi¢ aplikacje Smart Control.

> W sekcji (Rozpoczecie kalibracji systemu)
dotknac przycisk i postepowac wedtug instrukcji na ekranie.
Aby rozpoczac kalibracje za pomocg przyciskow gtosnosci + i
zestawu soundbar:
> Nacisng¢ réwnoczesnie przycisk gtosnosci + i — i przytrzymacd
przez 3 sekundy.
Kalibracja trwa kilka minut. Kalibracja zestawu soundbar trwa
dtuzej, gdy kalibrowane sg réwniez potgczone subwoofery.

C Lol

-
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> Podczas kalibracji nalezy unikaé zaktdcajgcych hataséw (otwarte
okna, sprzety domowe, itd.) i nie stawaé zbyt blisko zestawu
soundbar ani nie zastania¢ mikrofonu zestawu soundbar, ponie-
waz moze to zaburzy¢ kalibracje.
Po zakonczeniu kalibracji zestaw soundbar odtwarza demonstra-
cyjng melodie.
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Aby przerwac kalibracje:

> Przytrzymac wcisniety przycisk wielofunkcyjny o zestawu soun-
dbar przez 3 sekundy.
Pasek statusu LED $wieci sie na czerwono.
Zestaw soundbar nie jest skalibrowany i nalezy go na nowo skali-
browad.

L [ )

48 | Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02



Obstuga zestawu soundbar

Obstuga zestawu soundbar

A Niebezpieczenstwo spowodowane nadmierng gto$nos-
cia!

Wysoka gtosno$¢ oddziatujgca przez dtuzszy czas na uszy
moze doprowadzié¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

> Przed wyborem zrddta ustawic niski poziom gto$nosci.
> Nie ustawiac¢ na state wysokiego poziomu gtos$nosci.

Wtgczanie i wytgczanie zestawu
soundbar

Zestaw soundbar wtgcza sie automatycznie po podtaczeniu do zasi-
lania.

Zestaw soundbar posiada przycisk wigczania/wytgczania umozli-
wiajacy jego wytaczenie. Kiedy zestaw soundbar nie jest uzywany,
automatycznie przetgcza sie w tryb ECO (zobacz strone 52).

Po rozpoczeciu odtwarzania dzwieku poprzez zrédto wejsciowe
zestaw soundbar automatycznie przetacza sie z trybu ECO i odtwa-
rza dzwiek z zrédta wejsciowego.

Kiedy subwoofer AMBEQ Sub, znajdujacy sie w trybie czuwa-
nia, jest potgczony bezprzewodowo z zestawem soundbar,
automatycznie wtgcza sie, gdy rozpoczyna sie odtwarzanie
dzwieku w zestawie soundbar.
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Funkcje przycisku wielofunkcyjnego

Zestaw soundbar i pilot zestawu soundbar maja przycisk
wielofunkcyjny o. To, jaka funkcje uruchamia nacisniecie przycisku

wielofunkcyjnego

, jest zalezne od tego, ile razy uzytkownik krotko

nacisnie przycisk i czy asystent gtosowy Amazon Alexa jest aktywo-
wany. Amazon Alexa mozna aktywowac za pomocg aplikacji Sennhe-
iser Smart Control.

Przycisk ‘Warunek ‘ Funkcja
bez odtwarzania tresci Rozpoczecie
audio odtwarzania dZzwieku
biezagce odtwarzanie Przerwanie
dzwieku przez zrédta odtwarzania dzwieku
wejsciowe, ktore
umozliwiajg sterowanie
paskiem odtwarzania (np.
streaming poprzez
potgczenie Bluetooth lub
S otgczenie sieciowe
Nacisnigcie o ) : :
1x Wyciszanie zestawu
. . soundbar
biezace odtwarzanie . A
dswi iy Kiedy dzwiek jest
Zwieku przez zrédta
. . . odtwarzany poprzez
wejsciowe, ktore nie .
. . wejscie HDMI, po
zezwalajg na sterowanie . .
. - wyciszeniu zestawu
paskiem odtwarzania (np. .,
- soundbar w zaleznosci
analogowe zrodta L
L - od ustawien zrédta
wejsciowe AUX takie jak R . .
wejsciowego moze byé
odtwarzacz CD)
odtwarzany przez
gtosniki telewizora.
Nacisniecie |biezace odtwarzanie Odtwarzanie kolejnego
2X dzwieku przez zrédta utworu z listy
wejsciowe, ktore
umozliwiajg sterowanie
Naciéniecie |paskiem odtwarzania (np. | Odtwarzanie poprzed-
3x streaming poprzez niego utworu z listy

potgczenie Bluetooth lub
potaczenie sieciowe)
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Przycisk ‘Warunek ‘ Funkcja
Inicjowanie Amazon
Naci$niecie | _ Alexa lub przerwanie
1x polecenia do Amazon
Alexa.
bez odtwarzania tresci Rozpoczecie
audio odtwarzania dzwieku
biezace odtwarzanie Przerwanie
dzwieku przez Zrodta odtwarzania dzwieku

wejsciowe, ktére
umozliwiajg sterowanie
paskiem odtwarzania (np.
streaming poprzez
Przytrzyma- |potaczenie Bluetooth lub
nie przycisku |potaczenie sieciowe)

HeIslEiEge Wyciszanie zestawu
przezi3 o . soundbar
sekundy biezace odtwarzanie

Kiedy dzwiek jest
odtwarzany poprzez
wejscie HDMI, po
wyciszeniu zestawu
soundbar w zaleznosci
od ustawien zrodta
wejsciowego moze by¢
odtwarzany przez
gtosniki telewizora.

dzwieku przez zrédta
wejsciowe, ktore nie
zezwalajg na sterowanie
paskiem odtwarzania (np.
analogowe zZrodta
wejsciowe AUX takie jak
odtwarzacz CD)
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Tryb czuwania/ECO

Jesliprzez co najmniej 10 sekund nie jest odtwarzany dzwiek, zestaw
soundbar przetgcza sie w energooszczedny tryb ECO. Pod$wietlenie
logo AMBEO w zestawie soundbar zostaje przyciemnione, a w apli-
kacji Sennheiser Smart Control pojawia sie przycisk

Aby przerwa¢ odtwarzanie dzwieku, mozna skorzystac z ponizszych

mozliwosci:

» Nacisna¢ krétko przycisk wielofunkcyjny o w zestawie soundbar
lub na pilocie.

» Dotkna¢ przycisk przerwy w sekcji odtwarzania aplikacji Smart
Control.

» Zatrzymac odtwarzanie zrédta wejsciowego.

O

L [ )

1x J ¢

Kiedy subwoofer AMBEQ Sub jest potgczony bezprzewodowo z
zestawem soundbar, po 5 minutach automatycznie przechodzi w
tryb czuwania, gdy zestaw soundbar przetacza sie w tryb ECO. Kiedy
subwoofer AMBEO Sub jest potaczony z zestawem soundbar za
pomoca kabla, przetgcza sie w tryb czuwania dopiero po 15 minu-
tach.

Aktywacja/dezaktywacja trybu czuwania
bez potaczenia z siecig

Mozna recznie przetagczy¢ zestaw soundbar w tryb czuwania bez
potgczenia z siecig. W poréwnaniu do trybu ECO w tym przypadku
roztgczane sg rowniez wszystkie potaczenia sieciowe zestawu soun-
dbar.

Kiedy zestaw soundbar znajduje sie w trybie czuwania bez potacze-
nia z siecig, nie moze sie automatycznie ponownie wtaczyé. Tryb
czuwania bez potgczenia z siecig nalezy dezaktywowac recznie.

Aby aktywowac tryb czuwania bez potgczenia z siecia:

> Rownoczesnie nacisngé przycisk wielofunkcyjny o i przycisk
gtosnosci — w zestawie soundbar lub na pilocie i przytrzymac
przyciski wcisniete przez 5 sekund.

Aby dezaktywowac tryb czuwania bez potaczenia z siecig, mozna:

» Nacisngé krétko przycisk wielofunkcyjny

» Nacisna¢ krotko przycisk wyboru wejscia

Kiedy uzytkownik ponownie wtgcza zestaw soundbar, muszg zostac
przywrocone potgczenia sieciowe, a wiec proces ten moze trwacé do
jednej minuty.

52 | Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02



Obstuga zestawu soundbar

Regulacja gtosnosci

A Niebezpieczenstwo spowodowane nadmierng gto$nos-
cia!

Wysoka gtosno$¢ oddziatujgca przez dtuzszy czas na uszy
moze doprowadzié¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

> Przed wyborem zrédta ustawic niski poziom gtosnosci.

> Nie ustawiac na state wysokiego poziomu gtosnosci.

Aby stopniowo zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ gtosnosé:

> Nacisnac¢ raz krotko przycisk gto$nosci + (pogtasnianie) lub - ($ci-
szanie).

Aby mocno zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ gtosnosé:

> Przytrzymac wcisniety przycisk gtosnosci+ (pogtasnianie) lub
($ciszanie), az do osiggniecia wymaganego poziomu gtosnosci.

W aplikacji Sennheiser Smart Control mozna ustawié gto$nosé
dopiero po wybraniu Zrédta dzwieku.

> Przesunacé regulator gto$nosci w obszarze odtwarzania aplikacji
Smart Control.

Jesli podczas odtwarzania filméw dialogi sg zbyt ciche lub za
gtosne, mozna dostosowac gtosnosc kanatu gtdwnego nie
zmieniajgc ogoélnego poziomu gtosnosci (zobacz strone 75).
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Aktywacja/dezaktywacja wyciszania

Aby aktywowac wyciszanie, mozna skorzystac z ponizszych mozli-

wosci:

» Nacisngé przycisk wielofunkcyjny o w zestawie soundbar lub na
pilocie. W zaleznosci od ustawien zrodta wejsciowego dzwiek
moze byé odtwarzany poprzez gtosniki zrédta wejsciowego (np.
telewizor).

» Wiaczy¢ wyciszenie w Zrodle wejsciowym (np. za pomocag pilota
telewizora).

» Zmniejszy¢ gtosnosc do O (patrz zobacz strone 53).

Aby dezaktywowadé wyciszanie, mozna skorzystac z ponizszych moz-
liwosci:

» Nacisng¢ ponownie jeden z przyciskow wyciszania.

» Ustawié gtosnosc¢ > 0 ( zobacz strone 53).

Zestaw soundbar posiada 4 mikrofony do kalibracji oraz sterowania
zestawem za pomoca asystenta gtosowego.

Po wyciszeniu mikrofondw sg one odtgczane od zasilania. W ten
sposdb wyklucza sie mozliwos¢ niezamierzonego uzycia mikrofo-
now.

Wyciszenie mikrofonow nalezy dezaktywowac, gdy

« zestaw soundbar ma by¢ kalibrowany lub

« zestaw soundbar ma by¢ uzywany z asystentem gtosowym.
Aby wyciszy¢ mikrofony lub dezaktywowaé wyciszenie:

> Nacisna¢ przycisk w zestawie soundbar.

—

Kiedy mikrofony sg wyciszone, dioda LED-Mic $wieci sie na czer-
wono.
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Wybor zrodta wejsciowego

A Niebezpieczenstwo spowodowane nadmierng gto$nos-
cig!
Wysoka gtosno$¢ oddziatujgca przez dtuzszy czas na uszy
moze doprowadzié¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

> Przed wyborem zrédta ustawic niski poziom gtosnosci.

> Nie ustawiac na state wysokiego poziomu gtosnosci.

> Uruchomi¢ aplikacje Smart Control.

> Nagorze w obszarze odtwarzania aplikacji Smart Control dotkng¢
przycisk

Wyswietla sie lista dostepnych zrédet wejsciowych.
Kiedy na wejsciu stycha¢ sygnat dZzwiekowy, dodatkowo wyswie-
tla sie symbol gtosnika.

AMBEO Soundbar | Plus AMBEO Soundbar | Mini
Input sources Input sources
> HDMITV > HDMITV
> Hou GEED Blustooth
C_"> HDMI2 @B spotify Connect
C__> OPTICAL
C_ D Aux
@D Bluctooth
@ spotify Connect

> Dotkng¢ wymagane zrodto wejsciowe.

> W celu przetagczania miedzy dostepnymi zrédtami wejsciowymi
uzy¢ przycisku wyboru wejscia .
Przycisk wyboru wejscia przetacza sie teraz miedzy pod-
tgczonymi i wigczonymi zrédtami wejsciowymi.

S —
1X\\

Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02 | 55



Obstuga zestawu soundbar

+ | Jesliwigczone zrédto dzwieku jest podtgczone tylko do jednego
wejscia, Zrodta wejsciowego nie mozna zmienié. Pasek statusu
LED $wieci sie wtedy na czerwono.

> W celu przetagczania miedzy dostepnymi zrédtami wejsciowymi
uzy¢ przyciskéw wyboru wejscia i .
Przyciski wyboru wejscia i przetaczajg sie
teraz miedzy podtgczonymi i wtgczonymi zrodtami wejsciowymi.

Zrédet streamingu (np. Tidal Connect), za wyjatkiem Spotify Con-
nect, nie mozna wybraé przyciskiem wyboru wejscia

W razie korzystania ze Spotify Connect mozna wybrac ostatnig liste
odtwarzania za pomocg przycisku wyboru wejscia

Zestaw soundbar automatycznie przetgcza sie na zrédto streamingu,
gdy odtwarzanie zostaje rozpoczete za pomoca ustugi streamingu.

Po roztgczeniu potgczenia ze zrédtem streamingu zestaw soundbar
wraca do poprzedniego zrdodta.

Ustuge streamingu Spotify Connect mozna tez uruchamiaé

automatycznie przy wtgczaniu zestawu soundbar, wybierajac

za pomoca przycisku wyboru wejscia jako zZrodto wejs-

ciowe.

W tym celu poprzez aplikacje Sennheiser Smart Control nalezy

aktywowa¢ funkcje ,Auto-play Function” w menu podrzednym
menu (Ustugi) (zobacz strone 70).

Po wybraniu Zrodta wejsciowego w obszarze odtwarzania aplikacji
Smart Control wyswietla sie jego nazwa. Nazwe zrddta wejsciowego
mozna zmieni¢ w aplikacji Smart Control, za wyjgtkiem zrodet wej-
sciowych Bluetooth i Spotify Connect.

Poza tym do kazdego zrédta wejsciowego, za wyjatkiem Zrddet wej-
$ciowych Bluetooth i Spotify Connect, mozna przypisa¢ dowolny
kolor. Pasek statusu LED $wieci sie w kolorze aktywnego zrédta wej-
$ciowego.

> Uruchomic¢ aplikacje Smart Control.
> Na samej gorze w nagtowku aplikacji Sennheiser Smart Control

dotkng¢ menu ustawien (Ustawienia).
> W menu ustawien (Ustawienia) dotknaé przycisk
(Wejscie).

Pojawia sie lista rozwijalna.
> Dotknac opcje (Nazwy wejsc¢) na liscie rozwijalnej.

> Dotkna¢ symbol otéwka zrédta wejsciowego, ktérego nazwe lub
kolor LED chcemy zmienié.

> Dotkng¢ nazwe w polu wejsciowym lub dotkna¢ odpowiedni kolor
LED.

> Potwierdzi¢ swoj wybor za pomocg przycisku

Zrédet wejsciowych Bluetooth i Spotify Connect nie mozna dostoso-
wac.
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Korzystanie z zestawu soundbar

Potgczenie zestawu soundbar z
urzgdzeniem Bluetooth

Soundbar posiada standardowy Bluetooth 5.0.

Jesli wykorzystywane zrédto dZzwieku obstuguje technologie kodo-
wania dzwieku AAC o wysokiej rozdzielczosci, muzyka jest automa-
tycznie odtwarzana w wysokiej jakosci. W przeciwnym razie zestaw
soundbar odtwarza muzyke w jakosci standardowej (SBC).

Przy wyborze wejscia ,Bluetooth” lub przy wtgczeniu z ostatnio uzy-
wanym wejsciem ,.Bluetooth” soundbar prébuje sie automatycznie
potaczy¢ z ostatnio uzywanym urzgdzeniem Bluetooth.

Soundbar moze zapisywac profile potgczen az do szesciu sparowa-
nych urzadzen Bluetooth.

W przypadku sparowania zestawu soundbar z siédmym urzadzeniem
Bluetooth zastepowane jest najrzadziej uzywane urzadzenie Blueto-
oth. Jesli uzytkownik chce pdzniej znow uzyskacé potgczenie z tym

urzadzeniem Bluetooth, musi ponownie sparowac zestaw soundbar.

Gdy potgczone jest jakie$ urzadzenie, nalezy je najpierw roztaczy¢,
aby podtaczy¢ nowe urzadzenie.

O

sparowane, potgczone
sparowane, niepotaczone

Aby nawigza¢ potaczenie Bluetooth bez aplikacji Sennheiser Smart
Control:

> Aktywowac funkcje Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth.

> Aby rozpoczac tryb parowania zestawu soundbar, przytrzymacé
przez 3 sekundy wcisniety przycisk Bluetooth.
Podczas gdy zestaw soundbar znajduje sie w trybie parowania,
pasek statusu LED zestawu soundbar pulsuje na niebiesko.
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> Urzadzenie Bluetooth powinno sie znajdowaé w odlegtosci ok. 20
cm od zestawu soundbar.

> W menu urzadzenia Bluetooth aktywowa¢ szukanie urzadzen Blu-
etooth.
Wskazywane sg wszystkie aktywne urzadzenia Bluetooth w naj-
blizszym otoczeniu smartfona.

> Sposrdd znalezionych urzadzen Bluetooth nalezy wybraé
~AMBEQ Soundbar”. W razie potrzeby wpisac¢ kod PIN ,,0000".
Jesli parowanie powiodto sie, pasek statusu LED $wieci sie na
niebiesko.

Jesli w ciggu 3 minut nie zostanie utworzone potaczenie, tryb
parowania zostanie zakonczony. W razie potrzeby nalezy
ponownie uruchomié tryb parowania.

Aby nawigzac potgczenie Bluetooth z aplikacja Sennheiser Smart
Control:

> Aktywowac funkcje Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk (Sied).
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje na liscie rozwijalnej, aby otworzyé menu
W sekcji (Twoje urzadzenia) wyswietlane sg urza-

dzenia Bluetooth, z ktérymi zestaw soundbar byt juz raz sparo-
wany.

W obszarze (Inne urzadzenia) wyswietlane sg nie-
sparowane urzadzenia Bluetooth.
W menu mozna sparowac zestaw soundbar bezposrednio

ze znajdujgcym sie na liscie urzadzeniem Bluetooth lub tez urucho-
mié tryb parowania.

Aby bezposrednio sparowacé zestaw soundbar ze znajdujgcymi sie na
liscie urzadzeniami Bluetooth:

> Dotkna¢ jedno z wyswietlanych urzadzen Bluetooth w obszarze
(Twoje urzadzenia) lub (Inne urzadze-
nia).
Zestaw soundbar prébuje sie sparowac z wybranym urzadzeniem
Bluetooth.

Aby uruchomié tryb parowania:

> Dotknac przycisk (Rozpoczecie parowania
Bluetooth).

Aby roztgczyé potgczenie poprzez urzadzenie Bluetooth:

> W menu urzadzenia Bluetooth roztgczy¢ potaczenie z zestawem
soundbar.
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Aby roztgczy¢ potgczenie za pomoca aplikacji Sennheiser Smart
Control:

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk (Sied).
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje na liscie rozwijalnej.

> Dotkna¢ sparowane urzadzenie.

> Dotkna¢ przycisk (Roztgczenie), aby roztgczy¢ pota-
czenie z wymaganym urzadzeniem Bluetooth.

Aby odtaczy¢ soundbar:

> Na panelu obstugi jednokrotnie nacisnagé¢ przycisk (Blu-
etooth).

Ustanawianie potgczenia z siecig poprzez
WiFi lub Ethernet

Potgczenie WiFi lub Ethernet stosuje sie do:

» Sterowania zestawem soundbar za pomocg aplikacji Sennheiser
Smart Control

» Streamingu poprzez Apple AirPlay, Google Chromecast, Spotify
Connect i Tidal Connect.

» Aktywacji asystenta gtosowego Alexa i OK Google
» Pobierania aktualizacji oprogramowania sprzetowego
Funkcja WiFi zestawu Soundbar | Plus jest automatycznie

dezaktywowana, gdy soundbar zostaje podtgczony za pomocg
kabla z Internetem/Ethernetem.

Aby utworzy¢ potgczenie poprzez WiFi:

> Przytrzymac wcisniety przycisk ustawien zestawu soundbar
przez ok. 5 sekund.
WPS (WiFi Protected Setup) zostaje aktywowany.

Soundbar szuka potaczenia.

e | Jesli w ciggu 2 minut nie zostanie nawigzane potaczenie,
zestaw soundbar zakonczy wyszukiwanie. W razie potrzeby
nalezy ponownie uruchomié wyszukiwanie.
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> Nacisna¢ przycisk WPS w ruterze.
Soundbar taczy sie z siecig WiFi.

> Przy tym nalezy pamietac, ze zestaw soundbar musi sie znajdo-
waé w tej samej sieci, co urzadzenia, z ktorymi sie bedzie komu-
nikowat.
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> Nalezy sie upewnic, ze kabel Ethernet jest prawidtowo potgczony
z zestawem soundbar i z siecig (zobacz strone 39).

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk (Sied).
Pojawia sie lista rozwijalna.
> W zaleznosci od wymaganego rodzaju potgczenia dotkng¢ opcje
lub w liscie rozwijalnej.
> Dostosowac odpowiednio potaczenie WiFi lub potgczenie Ether-
net do wymagan.

Dostosowywanie ustawien zestawu
soundbar za pomocg aplikacji Sennheiser
Smart Control

Za pomocg aplikacji Smart Control mozna sterowac¢ swoim zesta-
wem soundbar, dostosowywac ustawienia sieci, aktywowac ustugi
streamingowe i asystenta gtosowego oraz dostosowywac brzmienie
zestawu soundbar do swoich potrzeb.

Najwazniejsze ustawienia aplikacji Smart Control sg opisane w kolej-
nych rozdziatach.

Za pomocg menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart
Control mozna przejrze¢ i dostosowac nastepujgce ustawienia:

Poziom Poziom . Odniesieni
Opis
menu 1 menu 2 e
Zarzadzanie potaczeniem
WiFi.
zobacz
tylko AMBEO _ |strone 59
(Sied) Soundbar | Plus: Zarzadzanie
potgczeniem Ethernet.
Zarzadzanie potaczeniem zobacz
Bluetooth. strone 57

60 | Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02




Korzystanie z zestawu soundbar

Poziom
menu 1

Poziom
menu 2

(Kalibracja)

‘Opis

Rozpoczynanie kalibraciji,
sprawdzanie statusu kali-
bracji zestawu soundbar lub
aktywacja/dezaktywacja
wykorzystania danych kali-
bracji pomieszczenia.

Odniesieni
e

zobacz
strone 65,
zobacz
strone 66,

(Usta-
wienia cen-
trum)

Dostosowywanie gtosnosci
centrum.

zobacz
strone 75

Zarzgdzanie swoimi subwoo-
ferami (np. podtaczanie,
odtaczanie, dostosowywanie
poziomu gtosnosci basow).

zobacz
strone 65

(Kodek)

(INazwa
kodeka]-
Ustawie-
nia)

Dostosowywanie ustawien
wykorzystywanego kodeka
audio.

To, jaki kodek audio jest
wykorzystywany, zalezy od
zrédta wejsciowego.

zobacz
strone 68

(Wejscie)

(Synchroni-
zacjaruchu
ust)

Dostosowywanie odtwarzan-
ego sygnatu dzwiekowego w
celu synchronizacji tresci
audio i wideo.

(Nazwy
wejsc)

Przypisanie nazw Zrodet
wejsciowych i kolorow LED.

zobacz
strone 56

(Sterowa-
nie CEC)

Dostosowywanie ustawien
CEC.

Za pomocg CEC sygnaty ste-
rujgce zrodta wejsciowego sg
przenoszone do zestawu
soundbar.

tylko AMBEO

Soundbar | Plus:

Po aktywowaniu funkcji
~Auto Wake Up In AUX” za
pomoca przetgcznika opro-
gramowania zestaw sound-
bar budzi sig z trybu ECO
zaraz po odebraniu sygnatu
wejsciowego AUX.

tylko AMBEO

Soundbar | Plus:

Po aktywowaniu funkcji
»~Auto Wake Up In OPT” za
pomocy przetacznika opro-
gramowania zestaw sound-
bar budzi sie z trybu ECO
zaraz po odebraniu sygnatu
optycznego.
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Poziom ‘ Poziom ‘ . Odniesieni
Opis
menu 1 menu 2 e
(Diody (El)ic;?jtcl)_sé%wywanie jasnosci
LED) ’
(Interfejs . .
uzytkow- AktywaCJa/de;aktywaCJa
nika) (e feedbackg audio poprzez .
cuidfis) przetgcznik oprogramowania.
Woglad w aktualng wersje
(Oprogra- |oraz dostepne aktualizacje zobacz
mowanie oprogramowania sprzeto- strone 77
sprzetowe) | wego.
Ustawianie jezyka
przeglqdarkjiein);ernetowej 23] 31Er2
A, zestawu soundbar. S 440
(Nazwa Przypisywanie nazwy do
zestawu soundbar.
zestawu
soundbar)
Ustawianie kraju, w ktorym
wykorzystywany jest zestaw
(Kraj) soundbar (np. do ustawien
WiFi).
Ponowne uruchomienie
(Restart
zestawu soundbar.
zestawu
soundbar)
Dostepne sg trzy opcje
ponownego ustawiania
zestawu soundbar:
» Zresetowanie wszystkich
ustawien zestawu
zobacz
soundbar. strone 78
» Zresetowanie ustawien
sieciowych zestawu
soundbar.
» Zresetowanie danych
kalibracji pomieszczenia
Zarzadzanie swoimi subwoo-
ferami (np. podtaczanie, zobacz
odtaczanie, dostosowywanie |strone 65
poziomu gtosnosci basow).
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menu 1 menu 2 e

Poziom ‘ Poziom Odniesieni

Ustawianie Google Chro-
mecast w zestawie soundbar.

Ustawianie Tidal Connect w

zestawie soundbar. Z?bacz7o
stron

Ustawianie Apple AirPlay w E
zestawie soundbar.

(Ustugi) Ustawianie Spotify Connect
w zestawie soundbar.
Ustawianie kolejnych ustug, z0bacz
takich jak asystent gtosowy, strone 70,

w zestawie soundbar lub
(Dodawa- A zobacz

. dokonywanie innych usta-
nie ustug) strone 70

wien ustug streamingu.

Woglad w informacje doty-
czace licencji (uzgodnienie
(Licencje) |dot.ochrony danych, warunki
uzytkowania)

(Infor- ] ‘
macje) Informacje o urzadzeniu, np.
Infors numer seryjny, status potac-

macje o zenia sieciowego lub ID opro-

urzadzeniu) gramowania sprzetowego.

> Uruchomi¢ aplikacje Smart Control.

> Na samej gorze w nagtowku aplikacji Smart Control dotkng¢
menu ustawien (Ustawienia).

> Dotkna¢ strzatke obok nazwy menu.
Menu podrzedne zostaje zamkniete, a uzytkownik wraca do
poprzedniego poziomu menu.

> Na samej gérze w nagtowku aplikacji Sennheiser Smart Control
dotknaé¢ menu (Moje urzadzenie).
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Niektdre funkcje oprogramowania Smart Control mozna aktywowac
lub dezaktywowaé za pomocg przetgcznika oprogramowania.

Symbol ‘ Opis

Kiedy jakas funkcja jest dezaktywowana, przetgcznik
oprogramowania jest wyszarzony.
Dotkniecie przetacznika oprogramowania powoduje
aktywacje funkciji.
Kiedy funkcja jest aktywna, przetgcznik oprogramo-
() wania ma kolor niebieski.

Dotkniecie przetacznika oprogramowania powoduje
dezaktywacje funkciji.
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Zarzgdzanie danymi kalibracji
pomieszczenia za pomoca aplikacji
Sennheiser Smart Control

Po przeprowadzeniu kalibracji pomieszczenia zestaw soundbar
moze wykorzystac dane ustalone podczas kalibracji do uzyskania
mozliwe najlepszego dostosowanego do otoczenia dzwieku 3D.

W aplikacji Sennheiser Smart Control mozna aktywowac lub dezak-
tywowacé wykorzystanie tych danych przez zestaw soundbar.

Zestaw soundbar moze zapamietywac rézne rekordy danych: Dane
kalibracji z subwooferem i dane kalibracji bez subwoofera.

Po dezaktywacji lub odtgczeniu subwoofera od zestawu soundbar
zestaw soundbar wykorzystuje dane poprzedniej kalibracji bez sub-
woofera, jesli taka kalibracja jest dostepna.

Aby aktywowac/dezaktywowac wykorzystanie danych kalibracji
pomieszczenia:

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje (Kalibracja) na liscie rozwijalnej.

> W sekcji (Skalibrowany dzwiek) aktywowac lub
dezaktywowac wykorzystanie danych kalibracji pomieszczenia za
pomocg przetgcznika oprogramowania.

Przy zastosowaniu funkcji ,,Dolby Virtualizer” wykorzystanie danych
kalibracji pomieszczenia jest automatycznie dezaktywowane i nie
moze by¢ aktywowane tak dtugo, jak dtugo aktywowana jest funkcja
~Dolby Virtualizer” (zobacz strone 68).

Zarzgdzanie subwooferem za pomoca
aplikacji Sennheiser Smart Control

Jesli juz jeden subwoofer AMBEO Sub jest potaczony bezprzewo-
dowo z zestawem soundbar, mozna potaczy¢ bezprzewodowo
kolejne subwoofery AMBEO za pomoca aplikacji Smart Control.

> Prosze sie upewnié, ze zestaw soundbar i subwoofer AMBEO Sub
sg podtaczone do zasilania.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk lub
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje na liscie rozwijalnej.

> Dotknac opcje (Dodaj nowy subwoofer) i

postepowac wedtug instrukcji w aplikacji Smart Control.
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Kiedy zestaw soundbar taczy sie bezprzewodowo z subwooferem
AMBEO Sub, zapamietuje jego ustawienia parowania. Aby odtaczy¢
potgczony subwoofer AMBEO Sub od zestawu soundbar, nalezy usu-
ngé¢ ustawienia parowania wszystkich potgczonych subwooferéw
AMBEO. Nie jest mozliwe usuniecie ustawien parowania tylko jed-
nego subwoofera AMBEQO Sub.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk lub
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje na licie rozwijalnej.

> Dotknac opcje (Usun wszystkie).

Ustawienia parowania wszystkich potgczonych subwooferéw
AMBEO zostaja usuniete i uzytkownik moze na nowo sparowacé
subwoofery AMBEO w razie potrzeby.

Za pomocg aplikacji Smart Control mozna dezaktywowac wszystkie
podtgczone subwoofery, tak by podczas odtwarzania dzwieku nie byt
wykorzystywany zaden subwoofer i zeby nie trzeba byto w tym celu
odtgczaé subwooferow od zestawu soundbar. Nie jest mozliwe dez-
aktywowanie tylko jednego subwoofera.

Aby zdezaktywowac potgczone subwoofery:

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknac¢ przycisk lub
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotkna¢ opcje na liscie rozwijalne;j.
Otwiera sie menu
> Dotknac przetgcznik oprogramowania obok opcji .
Wszystkie potgczone subwoofery zostajg zdezaktywowane.
Aby ponownie aktywowacé potgczone subwoofery:

> W menu w aplikacji Smart Control dotkng¢ wysza-
rzony przetacznik oprogramowania obok opcji
Wszystkie potaczone subwoofery zostajg aktywowane.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkng¢ przycisk lub
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje na liscie rozwijalne;j.
Otwiera sig menu

> Przesunac¢ suwak w sekcji (Gtosnosé), aby zmniejszyé lub
zwiekszy¢ gto$nosc subwoofera AMBEO Sub.

Po ponownym potaczeniu subwoofera z zestawem soundbar nalezy
wykonac kalibracje pomieszczenia.

Aby rozpoczac¢ kalibracje pomieszczenia, mozna skorzystac z poniz-
szych mozliwosci:
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nacisngc¢ przycisk w obszarze (Rozpo-
czecie kalibracji systemu) na ekranie aplikacji Sennheiser Smart
Control (zobacz stroneg 47)

nacisngc¢ przyciski gtosnosci + i — w zestawie soundbar (zobacz
strone 47)

nacisngc¢ przycisk (Rozpoczecie kalibracji) w
menu (Kalibracja)

nacisngc¢ przycisk (Kalibruj teraz) w menu

Przed kalibracjg nalezy sie upewnic, ze

zestaw soundbar jest podtgczony do zasilania i wtgczony (zobacz
strone 43),

subwoofer jest podtgczony do zasilania i witgczony (zobacz strone
44),

mikrofony zestawu soundbar nie sg wyciszone (zobacz strone 54)
i

w pomieszczeniu, w ktorym znajduje sie zestaw soundbar oraz
subwoofer, jest cicho.

Aby rozpoczagé kalibracje pomieszczenia za pomoca menu

>

>

>

W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control

dotkng¢ przycisk lub

Pojawia sie lista rozwijalna.

Dotkna¢ opcje na liscie rozwijalne;j.

Otwiera sig menu .

Jesli wymagana jest kalibracja, pojawia sie przycisk
(Kalibruj teraz).

Dotkna¢ przycisk (Kalibruj teraz), aby rozpoczg¢

kalibracje pomieszczenia.

Postepowac wedtug instrukcji w aplikacji Smart Control.

Aby rozpocza¢ kalibracje pomieszczenia za pomocg menu

>

>

>

>

(Kalibracja):

W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkng¢ przycisk (Kalibracja).

Pojawia sie lista rozwijalna.

Dotkna¢ opcje (Kalibracja) na liscie rozwijalnej.
Otwiera sie menu (Kalibracja).

Dotkna¢ przycisk (Rozpoczecie kalibracji), aby

rozpoczac kalibracje pomieszczenia.
Postepowac wedtug instrukcji w aplikacji Smart Control.
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Dostosowanie ustawien kodeka audio

Kiedy jeden z wymienionych ponizej kodekdw jest aktywny poprzez
zrédto wejsciowe, mozna dostosowacé ustawienia kodeka w aplikacji
Sennheiser Smart Control:

+ Dolby

« DTS

. MPEG-H

Menu wyswietla rowniez aktualnie aktywny kodek i
liczbe kanatéw przetwarzanych przez Soundbar (np. 12
kanatow dla odtwarzania 7.1.4).

Parametr ‘ Znaczenie

Po aktywowaniu opcji ,Loudness Management” za
pomocy przetgcznika oprogramowania gtosnosé
(Zarzadza- |dzwiekdéw w tle/muzyki w tle zostaje zredukowana,
nie gtosnos- |aby lepiej styszalne byty $ciezki dialogowe.

cia)
Mozna skompresowac dynamike sygnatu audio, aby
skompensowac réznice miedzy cichymi i gtosnymi
$ciezkami.

(Kont- e OFF: Sygnat audio nie zostanie skompresowany.

rola dyna- e High: Sygnat audio zostanie mocno

miki skompresowany. . .

syanatu) e AUTO: Sygnat audio zostanie skompresowany

automatycznie. Zmiany gtosnosci sg wykrywalne
podczas odtwarzania.

Po aktywacji funkcji ,Dolby Virtualizer” za pomoca

przetacznika oprogramowania mozna odtwarzaé

tresci Dolby Audio bez zadnych zmian.

Aktywacja funkcji ,Dolby Virtualizer” uniemozliwia

wykorzystanie nastepujgcych ustawien i funkcji:

» Profile dzwieku

+ AMBEO

» Korektor dzwieku

« Dane kalibracji pomieszczenia (dopdki
aktywowana jest funkcja ,Dolby Virtualizer”, dane
ustalone podczas kalibracji pomieszczenia nie sa
wykorzystywane podczas odtwarzania tresci
Dolby Audio).
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Parametr ‘ Znaczenie

Ten przetacznik oprogramowania umozliwia
aktywacje funkcji upmixing w odniesieniu do tresci
audio DTS w celu stworzenia wciggajgcych wrazen
przestrzennych, nawet jesli w zrodle wejsciowym
obecny jest tylko sygnat stereo.

(Kont-
rola dyna-
miki
sygnatu)

Mozna skompresowac¢ dynamike sygnatu audio, aby

skompensowac réznice miedzy cichymi i gto$nymi

$ciezkami.

W tym celu nalezy przesungé¢ suwak miedzy potoze-

niem ,,OFF” i ,100%”

» OFF: Sygnat audio nie zostanie skompresowany.

» 100%: Gtosne Sciezki bedg cichsze, ciche $ciezki
beda gtosniejsze.

(Regu-
lacja pozi-
omu sciezki
dialogowej)

Przesunac¢ suwak, aby zmniejszy¢ gtosnosé
odgtosow w tle/muzyki w tle i poprawi¢ styszalnosé
$ciezek dialogowych.

Mozliwosci ustawien dla kodeka MPEG-H

Parametr ‘ Znaczenie

Po aktywacji funkcji ,Dialog Normalization” za
(Normali- pomoca przetgcznika oprogramowania gto$nosé
zacja dzwiekdéw w tle/muzyki w tle zostaje zredukowana,
Sciezek dia- |aby lepiej styszalne byty sciezki dialogowe.
logowych)
Mozna dostosowaé dynamike sygnatu audio, aby
skompensowac réznice miedzy cichymi i gtosnymi
Sciezkami lub wzmocnic gtosne Sciezki.
W tym celu nalezy przesungé¢ suwak miedzy potoze-
(Kont- niem ,Compression”, ,OFF” i ,Boosting”
rola dyna- » Compression: Gtosne s$ciezki bedg cichsze, ciche
miki $ciezki bedg gtosniejsze.
sygnatu) » OFF: Sygnat audio nie zostanie skompresowany.
» BOOSTING: Gtosnosc gtosnych sciezek zostanie
wzmochiona.
> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk (Kodek).

Wyswietlony zostanie aktywny kodek i liczba kanatow.

> Dotkna¢ nazwe kodeka.
Otworzy sie menu podrzedne dla aktywnego kodeka.

> Dokonac¢ odpowiednich ustawien dla aktywnego kodeka.
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Wykorzystanie ustug streamingu

W aplikacji Sennheiser Smart Control mozna aktywowac¢ odtwarza-
nie dzwieku za pomoca ustug streamingu. Aby mozna byto wykorzy-
sta¢ ustuge streamingu, niezbedne jest posiadanie konta w tej ustu-
dze.

W momencie dostawy dostepne sg nastepujgce ustugi:
» Tidal Connect

» Spotify Connect

* Chromecast built-in

» Works with Apple AirPlay

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk (Ustugi).
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknag¢ odpowiednig ustuge i ustawic jg jako zrédto streamingu.

W aplikacji Smart Control mozna dokonac¢ dalszych ustawien dla
swoich ustug streamingu.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk (Ustugi).
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Z listy rozwijalnej wybrac (Dodawanie ustug).
Otwiera sie menu (Ustawianie ustug).

> Dokonac¢ odpowiednich ustawien.

Aktywacja i wykorzystanie asystenta
gtosowego

Opcjonalnie mozna potgczy¢ zestaw soundbar z nastepujgcymi asy-
stentami gtosowymi:

» Alexa (built-in)
* OK Google (works with)

W tym celu niezbedne jest posiadanie konta w kazdym z wykorzysty-
wanych asystentow gtosowych.

Asystenci gtosowi sg dezaktywowani w momencie dostawy. Aby
korzystac z asystenta gtosowego, nalezy najpierw aktywowac go w
aplikacji Sennheiser Smart Control.

Aplikacja Amazon Alexa jest zintegrowana z zestawem soundbar i
mozna korzystac z petnego zakresu jej funkcji. Sterowanie odbywa
sie przez mikrofony zestawu soundbar.

Do korzystania z asystenta gtosowego Google wymagane jest dodat-
kowo inteligentne urzadzenie do sterowania, ktére konwertuje pole-
cenia gtosowe na dziatania (sterowanie nie odbywa sie za posrednic-
twem mikrofondw zestawu soundbar). Zestaw soundbar w
potaczeniu ze smartfonem moze byé wykorzystywany np. jako
zestaw gtosnomowiacy.
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> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk (Ustugi).
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Z listy rozwijalnej wybrac¢ (Dodawanie ustug).
Otwiera sie menu (Ustawianie ustug).

> W sekcji (Ustawianie) aktywowac odpowiedniego asy-

stenta gtosowego.

Aby mozna byto uzywac asystenta gtosowego z zestawem soundbar,
nalezy sie upewnic, ze mikrofony zestawu soundbar nie sg wyciszone
(zobacz strone 54).

Uwaga: aktywacja asystenta gtosowego Amazon Alexa zmienia
funkcje przycisku wielofunkcyjnego o w zestawie soundbar i na pilo-
cie (zobacz strone 50). Po aktywacji asystenta gtosowego Alexa
poprzez naci$niecie przycisku wielofunkcyjnego o mozna uruchomic
asystenta Alexa lub przerwac kierowane do niego polecenie.

Jesli asystent gtosowy jest uruchamiany za pomoca stowa aktywa-
cyjnego (np. ,OK Google” lub ,Alexa”) badz, tak jak w przypadku asy-
stenta Amazon Alexa, poprzez naci$niecie przycisku
wielofunkcyjnego o, a nastepnie przetwarza polecenie, gtosnos$é
odtwarzania dzwieku na krétko zostaje zmniejszona. Dzieki temu
mozna zapewnic, ze asystent gtosowy ustyszy polecenia.

Sterowanie odtwarzaniem dzwieku

Odtwarzanie dzwieku jest mozliwe dopiero wtedy, gdy wybrano

zrédto wejsciowe.

W celu sterowania odtwarzaniem dzwieku dostepne sg nastepujace

opcje:

» kontekstowe przyciski w obszarze odtwarzania aplikacji Sennhe-
iser Smart Control

» przycisk wielofunkcyjny o w zestawie soundbar lub na pilocie
(zobacz strone 50)

Zakonczenie odtwarzania dzwieku

W celu zakonczenia odtwarzania dZzwieku mozna:

» Zakonczyc¢ odtwarzanie dzwieku za pomoca kontekstowych przy-
ciskow w obszarze odtwarzania aplikacji Sennheiser Smart Con-
trol.

» Nacisna¢ krotko przycisk wielofunkcyjny o w zestawie soundbar
lub na pilocie (zobacz strone 50).

» Zakonczyc¢ odtwarzanie dzwieku w zrédle wejsciowym (np. w
telewizorze).

o | Jesli przez co najmniej 10 sekund nie jest odtwarzany dZzwiek,
zestaw soundbar automatycznie przetgcza sie w tryb ECO.
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Wybor profilu dzwieku

Zestaw soundbar w momencie dostawy jest wyposazony w rézne
wstepnie ustawione profile dzwieku. Profile dzwieku sg zoptymalizo-
wane do odtwarzania roznych tresci audio (np. muzyki, programow
informacyjnych, filméw).

Dostepne sg nastepujgce profile dzwigku:

(Adaptacyjny)
Ustawienia profilu dzwieku sg automatycznie zmieniane
podczas odtwarzania. Dzieki temu profil dzwieku dopasowuje sie
w trakcie odtwarzania do odtwarzanych tresci.

(Muzyka)
Profil dzwieku (Muzyka) jest zoptymalizowany do odtwa-
rzania muzyki.

(Film)
Profil dzwieku (Film) jest zoptymalizowany do odtwarzania
filmow.

(Wiadomosci)
Profil dzwieku (Wiadomosci) jest zoptymalizowany do
odtwarzania programow informacyjnych.

(Neutralny)

Profil dzwieku (Neutralny) umozliwia odtwarzanie
dzwieku zZrédta wejsciowego bez zmian.

(Sport)
Profil dzwieku (Sport) jest zoptymalizowany do odtwarza-

nia transmisji sportowych.

Po aktywacji profilu dZzwieku dla Zzrédta wejsciowego jest on zapisy-
wany dla tego zrédta wejsciowego, dopoki uzytkownik nie aktywuje
dla niego innego profilu dzwieku.

Za pomocg pilota zestawu soundbar oraz aplikacji Sennheiser Smart
Control mozna przechodzi¢ pomiedzy réznymi profilami dzwieku
rowniez podczas odtwarzania.

Aby aktywowac profil dZzwieku za pomoca pilota zestawu soundbar:

> Nacisngé przycisk wybranego profilu dzwieku.

MOVIE MUSIC
NEWS SPORTS

NEUTRAL ADAPTIVE

© O

V4

Aby aktywowac profil dzwieku za pomocag aplikacji Sennheiser
Smart Control:

> Uruchomi¢ aplikacje Smart Control.
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> Dotkna¢ wybrany profil dzwieku.
Aktywny profil dzwieku jest zaznaczony haczykiem.

Aby odtworzy¢ dzwiek bez zmian, nalezy uzy¢ profilu dzwieku
bez wprowadzania dalszych ustawien.

Uzytkownik moze edytowacé ustawienia dzwieku w profilach
dzwieku, aby dostosowac je do swoich potrzeb.

> Aktywowaé wybrany profil dZzwieku.
Pojawia sie przycisk (Edycja).
> Dotkna¢ przycisk (Edycja).
Otwiera sie menu ustawien profilu dzwieku.
W menu ustawien profilu dzwieku mozna dokonaé¢ nastepujgcych
ustawien:
. (AMBEO 3D Sound)

Kiedy aktywowana jest opcja AMBEO ( zobacz strone 74), mozna
ustawi¢ intensywnos$¢ efektu AMBEO 3D Surround, wybierajgc
jeden z 3 trybow:

. (Lekki)
lekki dZzwiek przestrzenny AMBEO

. (Regularny)
zwykty dzwiek przestrzenny AMBEO

. (Wzmocnienie)
maksymalny dzwiek przestrzenny AMBEO
Dostosowanie baséw zakresu czestotliwosci.
Dostosowanie dolnego zakresu tondw srednich.
. i

Dostosowanie tonow wysokich zakresu czestotliwosci.

Przywrécenie profilu dzwieku do ustawien fabrycznych.
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Aktywacja/dezaktywacja AMBEO

Aby aktywowaé AMBEO:
> Otworzy¢ aplikacje Sennheiser Smart Control.
> W sekcji dotkna¢ przycisk (Wt.).
AMBEDO jest aktywowane i przycisk wyswietla sie na niebiesko.
Aby dezaktywowac¢ AMBEO:

> W sekcji dotkna¢ przycisk (Wyt.).
AMBEDO jest dezaktywowane, a niebieskie zaznaczenie przycisku
jest wycofywane.

Efekt AMBEO mozna dalej dostosowywac dla kazdego profilu
dzwieku ( zobacz strone 72).

Aktywacja/dezaktywacja trybu nocnego
,Night”

W trybie nocnym ,Night” zestaw soundbar nie odtwarza gtebokich
basow.

Tryb nocny ,Night” mozna wykorzysta¢ dodatkowo do profilu
dzwieku. Tryb nocny jest stosowany globalnie dla wszystkich profili

dzwieku.

Po aktywacji trybu nocnego ,Night” pasek statusu LED $wieci sie na
fioletowo.

> Nacisng¢ przycisk trybu nocnego na pilocie.

> W aplikacji Smart Control dotknagé przetgcznik oprogramowania
obok wskaznika (Tryb nocny).
Kiedy tryb nocny ,,Night” jest aktywny, przetgcznik oprogramowa-
nia ma kolor niebieski.
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Aktywacja/dezaktywacja trybu mowy
»Vvoice”

W trybie mowy ,Voice” tresci mowione sg transmitowane szczegol-
nie wyraznie.

Trybu mowy ,Voice” mozna uzywaé dodatkowo do profilu dzwieku.

Tryb mowy jest stosowany globalnie dla wszystkich profili dzwieku.

Po aktywacji trybu mowy ,Voice” pasek statusu LED $wieci sie na
jasnoniebiesko.

> Nacisng¢ przycisk trybu mowy na pilocie.

> W aplikacji Smart Control dotkng¢ przetgcznik oprogramowania
obok wskaznika (Optymalizacja tresci
mowionych).
Kiedy tryb mowy ,Voice” jest aktywny, przetgcznik oprogramowa-
nia ma kolor niebieski.

Jesli podczas odtwarzania filméw dialogi sg zbyt ciche lub za
gtosne, mozna dostosowac gtosnosc kanatu gtdwnego nie
zmieniajgc ogoélnego poziomu gtosnosci (zobacz strone 75).

Dostosowanie gtosnosci kanatu
gtdwnego
Mozna dostosowac gtosnosé kanatu gtownego w odtwarzaniu wielo-

kanatowym, np. aby styszec¢ dialogi w filmach gtosniej lub ciszej, nie-
zaleznie od ogdlnej gtosnosci.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Dotknac opcje (Ustawienia centrum) na liscie
rozwijalnej.

> Przesunaé regulator do zgdanych ustawien (od -3 dB do +6 dB).
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Pielegnacja lub konserwacja
zestawu soundbar

Czyszczenie zestawu soundbar

Ciecze moga uszkodzi¢ elektronike produktu!

Ciecz, ktéra wniknie przez obudowe do wnetrza produktu, moze spo-
wodowac zwarcie i zniszczy¢ elektronike produktu.

> Wszelkie ciecze trzymac z dala od produktu.

> W zadnym wypadku nie stosowaé do czyszczenia rozpuszczal-
nikdw ani detergentéw.

> Produkt nalezy czysci¢ wytacznie suchg i miekka Sciereczka.
Nie mozna zdja¢ obicia zestawu soundbar.
> Obicie nalezy czysci¢ miekka szczotka.

Wymiana baterii w pilocie

Gdy zasieg pilota znacznie sie pogarsza, nalezy wymieni¢ baterie.

Ryzyko wypadkow!

Nieodpowiednia obstuga i w szczegdlnosci potkniecie
baterii moze prowadzi¢ do obrazen i uszczerbku na zdro-
wiu.

D> Prosze przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa doty-
czacych baterii litowych (zobacz strone 3).

> Baterie trzymac z dala od dzieci.

> Otworzy¢ schowek na baterie odpowiednim przedmiotem (np.
monety), przekrecajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara.

> Wyjac starg baterie. Zuzyte baterie nalezy oddawaé do punktow
zbiorki lub do sklepdéw, aby zachowaé zgodnos$é z przepisami
ochrony $rodowiska.

> Wiozy¢ do schowka na baterie nowa baterie (typ CR2032, 3 V).
Podczas wktadania uwazaé na wtasciwe ustawienie biegunow.

> Zamkngc¢ schowek na baterie przekrecajgc w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.
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S

Instalacja aktualizacji oprogramowania
sprzetowego

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego sg dostepne bezptatnie i
stuzg do ulepszenia produktu oraz rozszerzenia jego funkcji. Firma
Sonova Consumer Hearing zaleca, aby zawsze instalowac najnowsza
wersje oprogramowania sprzetowego w celu zapewnienia najlepszej
wydajnosci produktu.

Oprogramowanie sprzetowe zestawu soundbar i subwoofera
AMBEO Sub mozna zaktualizowac za pomocg przenos$nej pamieci
USB lub aplikacji Sennheiser Smart Control.

W celu aktualizacji oprogramowania sprzetowego za pomoca aplika-
cji Smart Control zestaw soundbar musi by¢ potaczony z Internetem
poprzez WiFi lub Ethernet (zobacz strone 59).

Do aktualizacji oprogramowania sprzetowego stuzy:

» Przycisk (Aktualizacja) na ekranie startowym aplikacji
Smart Control (widoczny tylko wtedy, gdy dostepna jest aktuali-
zacja)

» przycisk (Aktualizacja) w menu ,Firmware”

Wymagana pamiec¢ przeno$na USB:

e Rozmiar:1GB

o Ztacze USB-A

» System plikow: FAT

1. Pobra¢ plik aktualizacyjny o nazwie ,image.swu” ze strony
www.sennheiser-hearing.com/download i zapisa¢ go na przeno-
$nym dysku pamieci USB.
Nie wolno zmienia¢ nazwy pliku!

D> Witaczy¢ zestaw soundbar.

2. Witozy¢ pamieé¢ podreczng USB do gniazda USB zestawu soun-
dbar.
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3. Przytrzymad wcisniety przycisk ustawien przez 5 sekund.
Proces aktualizacji rozpoczyna sie, a pasek LED pulsuje na zétto.
Soundbar podczas aktualizacji wielokrotnie sie uruchamia na
nowo. Operacja moze trwac¢ do 8 minut.

V=1A
SETUP

Resetowanie zestawu soundbar

> Witaczyc¢ zestaw soundbar.

Aby zresetowac soundbar, mozna skorzystac z ponizszych mozliwo-
Sci:

» przywrocié¢ wszystkie ustawienia zestawu soundbar do ustawien
fabrycznych

» zresetowac wszystkie potgczenia sieciowe
» zresetowac wszystkie dane kalibracji pomieszczenia

Po przywrdéceniu ustawien fabrycznych zestawu soundbar reseto-
wane sg takze ustawienia sieciowe oraz dane kalibracji pomieszcze-
nia.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne zestawu soundbar bez aplika-

cji Sennheiser Smart Control:

> Wiozyé np. spinacz biurowy do wgtebienia z tytu zestawu
soundbar i przytrzymac wcisniety przez 2 sekundy.

Aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne zestawu soundbar za pomocg

aplikacji Sennheiser Smart Control:

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Z listy rozwijalnej wybrac

> W sekcji (Resetowanie wszystkich ustawien)
dotknaé przycisk

Podczas resetowania pasek statusu LED wyswietla czerwono-biatg
sekwencje.

78 | Sennheiser AMBEO Soundbar System SB02



Pielegnacja lub konserwacja zestawu soundbar

‘ (2]

[(E@occocuaeaam o |

o
]

t

RESET

@)

77/

Potaczenia sieciowe mozna zresetowac tylko za pomoca aplikacji
Sennheiser Smart Control.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotkna¢ przycisk .
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Z listy rozwijalnej wybrac¢

> W sekcji (Resetowanie ustawien siecio-
wych) dotknaé przycisk

Dane kalibracji pomieszczenia mozna zresetowacé tylko za pomoca
aplikacji Sennheiser Smart Control.

> W menu ustawien (Ustawienia) aplikacji Smart Control
dotknaé przycisk .
Pojawia sie lista rozwijalna.

> Z listy rozwijalnej wybrac

> W sekcji (Resetowanie kalibracji sys-
temu) dotkna¢ przycisk
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Czesto zadawane pytania/W
przypadku awarii

W przypadku awarii nalezy wykonac¢ ponizsze kroki w podanej kolej-
nosci az do naprawienia awarii i przywrocenia stanu systemu
AMBEO Soundbar System umozliwiajgcego jego ponowne uzywanie:

1.

Odtaczy¢ zestaw soundbar i/lub subwoofer od zasilania. Odcze-
ka¢ co najmniej 10 sekund przed ponownym podtgczeniem urza-
dzenia do sieci elektrycznej (zobacz strone 43).

Potgczy¢ zestaw soundbar i/lub subwoofer z aplikacjg Sennhe-
iser Smart Control, aby zainstalowac¢ najaktualniejsze oprogra-
mowanie sprzetowe (zobacz strone 45).

Sprawdzié na liscie najczesciej zadawanych pytan, czy dostepne
jest rozwigzanie danej awarii (zobacz strone 80).

. Przywroéci¢ ustawienia fabryczne zestawu soundbar i/lub subwo-

ofera (zobacz strone 78).

. Zwroci¢ sie do swojego przedstawiciela firmy Sonova Consumer

Hearing, aby usuna¢ awarie (zobacz strone 80).

Zapraszamy na strony produktu systemu AMBEO Soundbar System
SB02 w witrynie

www.sennheiser-hearing.com/ambeo-soundbar-plus/
lub
www.sennheiser-hearing.com/ambeo-soundbar-mini/
lub

www.sennheiser-hearing.com/ambeo-sub/

Tam znajduje sie lista czesto zadawanych pytan (FAQ) i propozycje
rozwigzan.

Prosze sie skontaktowac¢ z przedstawicielem firmy Sonova Consu-
mer Hearing, jesli wystagpig problemy nieopisane w sekcji czesto
zadawanych pytan lub podane propozycje rozwigzan nie pomagajg
usunac¢ istniejgcych problemow.

Przedstawiciele krajowi podani sg na stronie:
www.sennheiser-hearing.com/service-support
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Liczba kanatéw 7.1.4

Wzmacniacz Class D

Catkowita moc audio 400 W (wartos¢ efektywna)
taczna liczba gtosnikow 9

Gtosnik niskotonowy

Liczba 2 (na gorze: po prawej i po
lewej stronie)

210 cm

wysokowydajny, stozkowy gtosnik
odwrocony z membranami
celulozowymi

Gtosnik szerokopasmowy

Liczba 7 (po bokach: po prawej i lewej
stronie, na gorze: po prawe;j i lewej
stronie,

Z przodu: po prawej stronie, w srodku
i po lewej stronie)

g 5cm

Stozkowate membrany aluminiowe

Zakres czestotliwosci

38 Hz do 20 kHz (-3 dB)

Procesor audio

Czterordzeniowy procesor SOC, 1,8
GHz

Mikrofony do kalibracji
pomieszczenia i asystenta
gtosowego

4 wbudowane dalekosiezne mikrofony
o duzej precyzji

Wskazania

Pasek statusu LED

Wskazanie AMBEO

Wskazanie aktywnego kodeka
Wskazanie wytaczonego mikrofonu/
statusu WiFi

Zasilacz sieciowy

Specyficzny dla kraju

Zakres napiecia zasilania

100 - 240 V~ 50/60 Hz

Pobor mocy

maks. 2 A

Pobor mocy w trybie
czuwania

Tryb czuwania (standby): 1,9 W
Tryb czuwania bez potaczenia
sieciowego: < 0,5 W

Zakres temperatur

Praca: od 0 °C do +40 °C
Przechowywanie: od -20 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnosé
powietrza
(bez skraplania)

Praca/przechowywanie: od 10% do
90%

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

ok.105,1x 7,7 x 12,1 cm z nézkami
ok.105,1x 7,56 x 12,1 cm bez ndzek

Waga

ok. 6,3 kg

Natezenie pola
magnetycznego

23,5 mT
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Liczba kanatéw 5.1.4

Wzmacniacz Class D

Catkowita moc audio 250 W (wartos¢ efektywna)
taczna liczba gtosnikow 6

Gtosnik niskotonowy

Liczba 2 z przodu: po prawej i po lewej
stronie,

Z10cm
Stozkowate membrany celulozowe

Gtosnik szerokopasmowy

Liczba 4 (po bokach: po prawej i po
lewej stronie,

Z przodu: po prawej i po lewej stronie)
@ 4cm

Stozkowate membrany celulozowe

Zakres czestotliwosci

43 Hz do 20 kHz (-3 dB)

Procesor audio

Czterordzeniowy procesor SOC, 1,8
GHz

Mikrofony do kalibracji
pomieszczenia i asystenta
gtosowego

4 wbudowane dalekosiezne mikrofony
o duzej precyzji

Wskazania

Pasek statusu LED

Wskazanie AMBEO

Wskazanie aktywnego kodeka
Wskazanie wytaczonego mikrofonu/
statusu WiFi

Zasilacz sieciowy

Specyficzny dla kraju

Zakres napigcia zasilania

100 - 240 V~ 50/60 Hz

Pobor mocy

maks. 2,5 A

Pobdr mocy w trybie
czuwania

Tryb czuwania (standby): 1,9 W
Tryb czuwania bez potaczenia
sieciowego: < 0,5 W

Zakres temperatur

Praca: od 0 °C do +40 °C
Przechowywanie: od -20 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnosé
powietrza
(bez skraplania)

Praca/przechowywanie: od 10% do
90%

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

ok. 70 x 6,7 x 10,1 cm z n6zkami
ok. 70 x 6,9 x 10,1 cm bez ndzek

Waga

ok. 3,56 kg

Natezenie pola
magnetycznego

36,5 mT
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HDMI TV (e)ARC

Standard: HDMI eARC 2.1
Sterowanie: CEC

Kodowanie: HDCP 1,4

Napiecie zasilajgce dla akcesoriow
(urzadzenia zewnetrzne): 5V =, 1A

HDMI 1IN Standard: HDMI 2.0a

HDMI 2 IN Kodowanie: HDCP 2,2
Sterowanie: CEC
Formaty wideo: do 4K (60 Hz), Full
HD, MHL 2.1
Formaty HDR: Dolby Vision Pass-
Through

OPTICAL IN S/PDIF
Obstugiwana czestotliwosé
probkowania: do 192 kHz

AUXINLIiR Gniazda Cinch stereo

USB Gniazdo USB typu A, napiecie
zasilajgce dla akcesoridw (urzadzenia
zewnetrzne): 5V =, 1 A; gniazdo
serwisowe dla aktualizacji

ETHERNET Gniazdo RJ45,100/10 MBit

Subwoofer SW Pre-OUT

Mono Cinch, maks. 2V

HDMI TV (e)ARC

Standard: HDMI eARC 2.1
Sterowanie: CEC

Kodowanie: HDCP 1,4

Napiecie zasilajgce dla akcesoriow
(urzadzenia zewnetrzne): 5V =, 1A

USB Gniazdo USB typu A, napiecie
zasilajgce dla akcesoridw (urzadzenia
zewnetrzne): 5V =, 1 A; gniazdo
serwisowe dla aktualizacji

Standard IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax

System transmisji

2 x 2 MIMO

Czestotliwo$¢ nadawania
(specyficzna dla kraju)

od 2400 MHz do 2483,5 MHz
od 5170 MHz do 5835 MHz

Modulacja, pasmo 2,4 GHz

CCK, DQPSK, DBPSK dla DSSS
64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK for
OFDM

Modulacja, pasmo 5 GHz

1024-QAM, 256-QAM, 64QAM,
16QAM, QPSK, BPSK

Moc wyjsciowa

100 mW (maks.)
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Wersja

5.0 Klasyczna, BLE
dla potgczenia AMBEO Sub: 5.2,
Bluetooth Low Energy

Czestotliwo$¢ nadawania

od 2400 MHz do 2483,5 MHz

Modulacja

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Profile

A2DP, AVRCP, GATT

Moc wyjsciowa

10 mW (maks.)

Kodek

AAC, SBC
dla potgczenia AMBEO Sub: LC3

Sie¢

Ethernet (tylko AMBEO

Soundbar | Plus)
WiFi

Ustugi

Chromecast built-in
AirPlay 2

Spotify Connect
Tidal Connect

uPnP

Asystent gtosowy
zaleznosci od regionu)

Alexa (built-in)
OK Google (works with)

Sterowanie/ustawienia

Aplikacja Sennheiser Smart Control
(dostepna dla systemu iOS i Android)
Przegladarka internetowa (dostepna
poprzez hotspot (,AMBEO Soundbar
[numer seryjny]”) i adres:
http://192.168.255.249/

lub (przy nawigzanym potaczeniu
WiFi): http://ambeo)

DSD tak
MP3 tak
AAC/HE-AAC tak
LPCM tak
FLAC tak
AIFF tak
ALAC tak
Vorbis tak
Dolby Atmos Music tak
Sony 360 Reality Audio tak
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LPCM 2 Channel tak tak
LPCM 5,1 Channel tak tak
LPCM 7,1 Channel tak tak
Dolby Digital tak tak
Dolby Digital Plus tak tak
Dolby True HD tak Nie
Dolby Atmos - Dolby TrueHD tak Nie
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus  tak tak
DTS tak tak
DTS-ES Discrete 6.1 tak tak
DTS-ES Matrix 6.1 tak Nie
DTS 96/24 tak tak
DTS-HD High Resolution Audio tak Nie
DTS-HD Master Audion tak Nie
DTS-HD LBR tak Nie
DTS:X tak Nie
MPEG-H (Fraunhofer) tak tak
Dolby Atmos Music tak Nie
Sony 360 Reality Audio tak tak

*tylko w AMBEO Soundbar | Plus

Transmisja Podczerwien

Zasieg ok.8m

Zasilanie napieciowe Bateria, typ CR2032,3 V
Wzmacniacz Class D

Catkowita moc audio 350 W (wartos¢ efektywna)

taczna liczba gtosnikéw 1

Gtosnik niskotonowy @ 20 cm

Stozkowata membrana celulozowa o
dtugim skoku

Zakres czestotliwosci 27 Hz do 80 Hz (-3 dB)
Zasilacz sieciowy Specyficzny dla kraju
Zakres napiecia zasilania 100 - 240 V~ 50/60 Hz
Pobor mocy maks. 2,5 A

Pobor mocy w trybie Bezprzewodowo: < 1,9 W
czuwania Z kablem: < 0,4 W
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Zakres temperatur

Praca: od 0 °C do +40 °C
Przechowywanie: od -20 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnosé
powietrza
(bez skraplania)

Praca/przechowywanie: od 10 do 90
%

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

ok. 27,7 x 36,9 x 27,4 cm

Waga

ok. 8,2 kg

Natezenie pola
magnetycznego

2mT

Wersja Bluetooth

5.2, Bluetooth Low Energy

Czestotliwo$é nadawania

od 2400 MHz do 2483,5 MHz

Modulacja

GFSK

Moc wyjsciowa

10 mW (maks.)

Kodek

LC3

Zasieg

do10 m
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Deklaracje producenta

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-mie-
siecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji sg dostepne w Internecie

na stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przedsta-

wiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

Cce

» Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
» Dyrektywa ErP (2009/125/WE)

Sonova Consumer Hearing GmbH niniejszym o$wiadcza, ze urzadze-
nie radiowe typu SBO2M, SWO02 jest zgodne z dyrektywa (2014/53/
UE).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym
adresem internetowym: www.sennheiser-hearing.com/download.

UK

cA

» Dyrektywa RoHS (2012)

» Przepisy dotyczace ekoprojektowania produktow zwigzanych z
energig i informacje o energii (zmiana) (wyjscie z UE) (2019)

» Radio Equipment Regulations (2017)

» UE: Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE i
2013/56/UE)

» UE: Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)
» UK: Battery Regulations (2015)
» UK: WEEE Regulations (2013)

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produk-
tow tych nie nalezy wyrzucaé do pojemnika na zwykte odpady komu-
nalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac
osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegaé¢ obowiazuja-
cych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpadow. Niewta-
$ciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.
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Oddzielne zbieranie zuzytych urzgdzen elektrycznych

i elektronicznych, baterii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan
stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatyw-
nemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i $Srodowisko, np. ze
wzgledu na zawartos¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby wykorzy-
staé zawarte w nich surowce wtdrne i unikngé zasmiecania srodowi-
ska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjgé nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajdujg sie w
instrukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢
sie z bateriami/akumulatorami zawierajgcymi lit, poniewaz stwa-
rzajg one szczegolne ryzyko, np. pozaru i/lub potkniecia. Nalezy w
mozliwie najwiekszym stopniu redukowaé powstawanie odpadow z
baterii, stosujgc baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumu-
latory, ktore mozna tadowad.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzy-
ska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiorki
odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer
Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac
dystrybutorom, ktérzy sg zobowigzani do jego odbioru. W ten sposob
przyczyniajg sie Panstwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Amazon, Alexa and all related marks are trademarks of Amazon.com,
Inc. or its affiliates. Alexa is not available in all languages and coun-
tries. Alexa features and functionality may vary by location.

Apple, iPhone, the Apple logo and Siri are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. App Store is a service
mark of Apple Inc. The trademark "iPhone" is used in Japan with a
license from Aiphone K.K..

Android, Google play, Google play logo, Google Chromecast built-in
and Google Home are trademarks of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sonova
Consumer Hearing GmbH is under license.

Manufactured under license from Dolby laboratories. Dolby, Dolby
Atmos, Dolby Vision and the Double-D symbol are trademarks of
Dolby laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, DTS:X, and the DTS:X logo
are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

The MPEG-H TV Audio system logo is a trademark or registered tra-
demark of Fraunhofer IIS in Germany and other countries.

upHear is a trademark or registered trademark of Fraunhofer IIS in
Germany and other countries.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
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https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Use your
phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spo-
tify.com/connect to learn how.

Inne wymienione w niniejszych dokumentach uzytkownika nazwy
produktow i firm moga by¢ znakami badz zarejestrowanymi znakami
ich wtascicieli.
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